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Del nome «Alpl Giulie»

s terre intorno all’Adriatico settontrio-
j naie sono tra le piit spesso ricovdate

| dagli scrittori del tempo antico: sia
perchd al punto .d’incontro di tre regioni che
furono sempre in intima relazione fra loro; come
perché sulla strada per la quale avvennero le pit
e meno antiche, le pilt e meno storiche o favo-
lose’ 1mm1gm710111 in Ttalia dei popoli d’Oriente,
e per cui dovettero passare e ripassare i condot-

tieri e gli eserciti romani per la conquista o la

difesa delle estreme parti dell’ Impero. Si spiega
cost come ivi assorgesse ad eccezionale importanza
Aquileia, dove pilt volte tennero residenza gh

Imperatori; e del Friuli e della vicina Istria tro-
viamo hequentl descrizioni negli storici e mnei
‘geografi di quelle epoche lontcme descrizioni che

perd, come tutti i lavori degli antichi, diedero
occasione a intormimabili discussiont, sia percha
di molti fatti accennati si & perduta ogni traccia;
sia perchd numerosi nomi locali, o scomparsi-, 0
mutati, o corrottisi attraverso i secoll, o mala-
mente conservatici causa gli errori devls emma-
nuensi, non sono pill identificabili oggigiorno; sia
da ultimo per le molte lacune ed inesattozze che,
se non mancano negli scritti dei moderni, & na-
trale in quelli degli dllt!bhl ricorranu anche magglou
e pitt frequenti. B’lStl ricordare i Aumi Timavo
ed Istro, I'oppidum Gallorum, i nionti Car usa(ho
ed Ocra, la  via Belojo, per tarsene senz’ clltl‘
an’ idea. '

Tra 1 nomi di quegtfl regione, la cui ovigine

va indubbiamente riportata all'epoca romana, &

quello che si applica alla sezione pil orientalo

~della catena alpina: il nome cio¢ delle Alpi Giulie.
Le sue vicende attraverso i secoli e la varia

fortuna passata e preSente, potrebbero essere tema
di uno studio interessante che forse darebbo oc-
casione a tirar in campo altre questioni di geo-
arafia storica relative a questi paesi. Ma io qui
vowho limitarmi solo ad alcune brevi osservaziont
intoruo alla probabile origine di esso nome e intorno
al significato e all’ estensione che gli vennero at-

tribuiti dagli scrittori dell’ epoca romana.

Il nome szms o Julus & certamente antichis-
simo, se lo troviamo nella prima favolosa storia
di Roma, portato dal fighio di Enca. Quale deriva-
zione possa avere avuto, sarebbe indagine lingui-

stica nella quale io mi ffu‘udewx bono di. voleum
addentrare, tanto la cledo difficile. Osservo sol-
tanto, per 'la relazions ehe la cosa potrebbe avere
col nostro argomento, come il Grimm Y, citando
un canto, riportato da Ateneo 2), che, usato dai
Grect nel macinare, tessere e nnetete chiama Ce~
rere (Demetra) 'mche Giule e i suoi fratti, come
pure gli inni in onore di essa, dice geule, ne
deduce che il nome del mese di luglio, ch’egli
prima derivava da Giulio Cesave. potrebbe invece
aver avuto origine dal sole, fikeg, hveol, hiul, che
all'epoca del solstizio riscalda maggiormente e fa
maturare le biade. Analogamente gli Slavi lo dicono
malt srpen (talce plccoh), mentre chiamano velile
srpen (falce grande) 1 agosto; e i frinlani appellano
il giugno seselar (falcetto da mietere). Per quanto
ingegnosa tale supposizione, pure io la credo infir-
mata sia dalla tradizione concorde nell’ammettere
che I’antico nome quénizlis sia stato mutato in

quello di jeléws, in onore di Giulio Cesare, rifor-

matore del Calendario; come dall’altro analogo
fatto del mese sextslis, diventato augustus a mag-
gior glovia di Cesare Ottaviano Augusto. _

Ora, per tornare al nostro argomento, Strabune
parlando delle alpi orientali, vi accenna al monte
Tullum ® (Todrrov dpsg) che — secondo la versione
pilt accettata — sarebbe il Triglav o Tricorno,
culmine delle Alpi Giulie (m. 2864). Un insigne
erudito, di cui sono obbligato a tacere il nome,
mi fa osservare come tale vocabolo sia molto pro-
babilimente uno storpiamento dei copisti, i quali,

‘basandosi tutti sopra uun unico codice che non ri-

monta oltre il secolo XI ed & pieno di errori di -
ogni specie, possono benissimo aver scambiato una
T con una I ed aver scritto TedAxev -in luogo di
Julon : allo stesso modo il Javornik sarebbe di-

‘ventato il Tabernseche dei codici danteschi. Cio

ammesso, egli vorvebbe vedere nel Tullum 1'epo-
nimo delle Alpi Giulie, di cui forma la vetta pilt
elevata: o, riferendosi a quanto & scritto pin
sopra, metterlo in relazione non gia colla fami-

1) Der Nothalm, in « Zoilsehrift (ir dontschos Altecthom » mezu:
VII, pag. 562 — Ich habe im se(,hqi,on Capite!l moiner Gredchichlo douts®
chon Spracho fiir Monat Julius "Fodhiog, Jinleis und Gecla oine an-
ore Donting hegohet als dio gowdlndiche, ihn von Julins Caesar ablei-
tondo. Das sohebib inir richtiy wil noi.wounllg Soumers wind Winters ein-
trotende Sonnonwondo nag sinen Znsnmmenhang des Namens mit ‘?IMOG:
hveol hiul uwld Mithras glaubhaft inachen :.... wahmeheinlichor, das Ju-~
T wnd Groota urspritnglich don Brntomonat und das Emtefost bedeulbon...
don Slaven ihe sypen, < b Sichelmonat (nngust}),

2) Athentas (Lk, 8 ed. Casanb, P G,

3) « Tewyp 4, 6, 9 dAket &'eisly EmotpetpoJGmL Tpdg 1:1]*;
’Illu,;wo:. mr."‘:av *Adpiav, v éste O te TAmévvivov Gpog 1o
Ay gy wod o Tobhiev woi Oiyodie e dmepusipeve THY
OhvSoidy »,
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__9,11& Giulia, ma piuttosto col sole che viene dal-

Joriente o_d & -venerato quale- divinita, specie sulle
cime del monti, facendone risaliro 10!1{:1 ne a tempi
ben, pint 1e'1mtl o forse protoariani. Senonchd il
passaggio da Jidon a 'Toddiov & troppo grande perche
81 possa spiegare con wn errore di copisti, del quale,
del reste, non abbiamo prova aleuna : daltra parte,
‘se pur V(JIOES[!!]O ammetterne la  possibilitd, ne
resterebbe solo provato chic il nome delle nostre
‘montagne era conosciuto anche da Steabone il quale,

come fece coll’Appennino, Vavrebbe usato al mu~

mero singolare @ in nessun caso perd st potrchbe se-
riamente sostenere la scconda parte dell’ ipotosi di

fronte ad altei fatti piiv convincenti, per cui forza

- & ricercare 'origine del wome non solo al’epoca
della venuta e dmlma dei Romani in mezzo a
noi, ma precisamente nel nome della ta,mlglm del
due Giuli, Cesare e Ottaviano.

- Infatti, sebbene, come dicemmo, il nome Tulins

o Julus in Roma fosse usato ab Dmmemorabili,
tuttavia prima di Giulio Cesare non v'é aleun
esempio-che il medesimo fusse entrato nella to-
ponomastica romana. Invece al tempo della ditta-
tura di lui e dell’impero di Ottaviano subito si
diffonde rapidamente per tutto il mondo latino,
tanto che si potrebbero ricordire. non meno di
sessanta localitd che ne vongono denominate, o in-
teramente, o in parte. ¥ invero, pur lmutdndocl

a citare solo aleuni esempi, esso si estende dal-

V' Africa, dove ebbero importanza ta Traducta Julin
; (T‘).ntreu) la Julia Costantin, 1a Julia Cuinpestres,
ta Julia Caesarca; all’ Asia dovc troviamo due Ju-
leopolis (Gordium e Tarso) nell’Anatolia e una
Julias (Bethsaida) in Palestina; alla penisola bal-
canica, dove esistova la Colonda Julio Actic Ni-
eopolis; alle Spagne dove 1" odierna Zyujillo fu
“detia Turres Julia, o Badajor Pax Julic, o Ca-
dice e Lishona, entrambe di origine fenicia, si
chiamarono Julia Gafhm?m Auqz{,‘sm "una, feli-
citas Julia Valtra, per non dir nulla della Julia
Lavia, della Jzo[m Liberaltitas, della Julic Mir-
tylis, della Claritas Julio, della Julia Concordia,
della Juldobriga, della Julia Fama, della Julia
Bonmurlea, delia Julia Fidentia; della Julia Con-
tribula, e di altre; alle Gallie, dove ricorrono
una Juliobona (Lillebonne), un Juliomagus (An-
gers), una Colomia Julia Fquestris (Nyon), un
- Forumyjulii (Frejus); alla Pannonia dove Vin-

dobona ebbe anche nome Jrelichona; e non si parli-

poi dell’Ttalia, dove non vogliamo accennare che

al .lfmmryum Coneupaanaz?mz dell’ Umbria, alla

Colowia Julia Pisana (Pisa), alla Colonia Julic
Fanestris (Fano), alla Colonin Julia Auguste
(Pallna) al Julius Portus (Luerino), al Forwnyule
Jriensiwm (Voghera); e, venendy verse la regione
di cui ei oceupiamo, "alla Colonia Jiddia Concordia
* (Concordia), al Julitan Carnicum (fuglio), al Fo-

reangulii (Cividale), alla Piefas Julia (Pola), alla
Julia Paventium (Parenzo), alla Julda Aencona,
e forse alla Vallis Julie (Zoglia, Gailthal).

- I evidente che se questi nomi ©osi numerosi
“compariseono quast tutti nella medesima opoca, so-

vrappounendosi od aggiungendosi ad aktri pittantichi, -

oppur venendo applicati a designare culonie di
nuwova fondazione, mentre nessuno d’essi ha avuto

origine posteriormento, la maggior -parte anzi col
tempo si Llileguano, vuoi perche toruano .a pre-

valere 1 nomi prlmltm, viol perche ai medesimi -

si fanno nnove successive sovrapposizioni; & evi-
dente, -torno’ a dire, che 1 nomi stessi ‘debbano
ripetere la loro ovigine dai primi signori di Roma
che furono della famiglia Gliulia. .Appula la liberta
si viene spegnendo coll’agonia della. Repubblica,

¢ un solo uomo comincia ad avere preponderanza .

nello Stato, subito principia a germogliare ¢ a svi-
lupparsi anche in Roma quella smania adulatoria
per i potent1 eh’s plO[)l‘ld di tutti i tempi e luoghi:

smania adnlatoria che viene spesso confusa e tiene
le veci di quella che dovrebbe essere gratitudine
per le benemerenze dogli uomini che stanno ai
governi, guando realmonte ne abbiano. Pompeio
fu dopo Romolo, sc pnr vogliamo prestar feds alia

“tradizione dellorigine del nome Roma, uno dei pochi

tomini di stalo romani che prima di quest’epoca

~ diventassero eponimi di qualche citti, Gianlio Cesare.

ed Ottaviano Augusto H troviamo invece subito
ricordatt in ogni parte dell’ Impero, tanto-che non
solo si hanno tutie le Giulie menzionate, ma inoltre

- parcechie diecine di Cesaree ¢ duecento Auguste!

Inaugurata Pabitudine dell adulazione topono-
mastica, che del resto aveva avuto gia tanti esempi

in oriente nelle Alessandrie, nelle Seleucie, nelle

Attalie, nelle Antiochie, nelle Filippoli, nelle Lao-
diceo, nelle Tolemaidi, ece.; questa venne prose-
wmta durante tatto il vesto dell’ Impero; ¢ Claudio,
Nomne Traiano, Adriano, Antonino, Diocleziano,
Coqtantmn Gy aziano, loudosw o Giustiniano ne di-
vennero anch’ essi, pia o meno, 1"og ggetto: nessuno
perd quanto 1 due primi restauratori del potere asso-
luto in Roma. Cid ¢ certamente un indice dell’ alto
grado ’ importanza che godettero 1 due personaggi,
vissuti in un momento storico di completo rinno-
vamento del mondo ¢ nel quale esst rappresen-
tarono una parte cosi decisiva ed attiva; avendo
inoltre dedotto nello varie parti dell’ Impero un gran

- nwere di colonie che cercarono cattivarsene la

benevolenza, o vollero dimostrare ad essi la piopua

viconoscenza mediante siffatta maniera di omaggio.

Anche_in epoche posteriori, e perfino a’ di d’oggi,
potremmo metters inpangi diecine e diecine di nomt
locali derivanti da sovrani o da sovrane: OCarli,
Federici, Guglielmi, Pietri, Nicold, Caterine, Marie
Tercse, Ivani, Alessandri, Vittorie, Luigi, Filippi,

Leopoldi, ecc. B non solo in paesi monarchici, ma
pur nei repubblicani la glorificazions toponoma-~

stica ¢ tenuta in massimo conto, tanto che noi
vediamo nella libera America sorgers delle cittd
col nomi di Cloveland, di Washington, di Bolivar,
di Sucre, di hdnklm ecc. & in. Africa con quelh
di Pretovia o di Monrovia: mentre d’altra parte,
chi non conesce il grande sviluppo preso special-
mente nei paesi cattolici della toponomastica sacra?
B _chi_non sa, come gli esploratori odierni, timo-
rosi della ingiustizia dl cul fu vittima Cristoforo
Colombo, si affrettino quasi sempre di imporre il
proprio nome alle terre che scoprono? B i nomi
delle vie e delle piazze di tutte le citta del globo
non sono diventati anch’essi un mezzo per ono-
rave o adulare gli womini passati e presenti, o po-
tenti, o nmmhc o illustri?
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Ma, tornando finalmente al nome Alpi Giulie,

questo comincia ad apparire solo tardi nella let-

- teratura romana. Infatti, non volendo prendere in

considerazione il Tedlev di Strabone, Tacito @ il

‘primo che ce ne parli con sicurezzal’; mentre Am-

miano Marcellino ci avverte che pil anticamente
in luogo di esso si usava il nome Alpi Venecte®.
Come spiegare un fatto cosi strano?

Anzitutio preme lo stabilire che, quantanque
gli scrittori del tempo passato, nella loro consueta
ignoranza di geografia, gli attribuiscano un signi-
fcato ora pitt ed ora meno esteso, spesso spostan-

dolo di su o di giu, sovrapponendogli o sostituen-

doglt il mome di Alpi Carniche e viceversa, o

‘confondendolo con esso®: tuttavia nel complesso,

L

quelli pitt vicini all’ epoca romana, con abbastanza

chiarezza intendono designare mediante il mede~

simo Pultimo tratto della catena alpina che serve

di.confine all’ Italia verso oriente. I infatti, se si
fa eccezione di Sesto Rufo il quale, parlando della
strada di Monte Croce di Carnia, dice ch’essa fu
costruita. sub Julio ef Octaviano Caesaribus per
Alpes Julras®: cid che ripeterono piv tavdi Ve-
nanzio Fortunato®, per il quale la via tra Aguntum
ed Osoppo si apre ubi Julia tenditur Alpis altius

adsurgens, e Paolo Diacono®: mentre Tacito indica

vagamente la posizione delle Giulie ad est della
Rezia ;7 chiaramente invece ce la danno la Tabula
Peutingeriana ® e V Itinerario Gerosolimitano 9,
guantungue sembri che colla denominazione Alpi

Giulie vogliano comprendere solo il passo, o preci-

puamente il passo di Nauporto; e pilt chiaramente
ancora si esprimono il gia citato Ammiano Mar-
cellino, 1 e San Girolamo®; senza tener conto di
quanto scrivono Pacato!®, Mamertino!® e Sozo-
menes 4, -

Ora questa appunto & la regione nella quale,
accanto a tracce romane d'ogni specie, pit fre-
quenti troviamo, come sopra vedemino, i nomt
che ricordano la famiglia Giulia, tanto che perfino
ogeigiorno si & creduto, ed a ragione, di poterne
derivare il nome di Venezia Giulia. Apalogamente
nel tempo antico, dato il tardo apparire del nome
Alpi Giulie nella storia, noi crediamo esso abbia
avuto origine non gid direttamente da Giulio

1) Histor, | 11, c. 81 « Bt intorjocts oxercitus Rhaeliam Julinsquo
Alpes, ne porviuwn illa Germanicig oxoreitibus foroly ohsapserat»,
I L. XXX, 16, 71 « al ugquoe radicos Alpium Juliacam, quas Vo-

- nelas appoetlabant antiguitus ». Rer. gesi, libri qui suporsant, veconsnit

notisque selectly instroxit' V. Gardthauson, Lipsiao, in apd, G, 13, Touk-

“nori MOCCCOLE XY,

$) V. G, Marisieis, Le dipd Gorndche: nome, Favtd, divisiond nella
stord ¢ nelln setenza. Torino 1588, : :
4) Brev. ¢ g, 8.

5) VuNaxtit Forravari, Opera poetica, roconsuit ot emoewdavit ¥rid.

Loo in « Mon, Germ Hist, Auet., anlig.». Tomi 1w pacs privr, pag. 580
nonchd in « Praefatio » poaragr, 4.

G) H. L. 2, 13,

7) V. nota n. 1 pag, 13, :

& Aquilein XIV, — Pouto Sondii XV, -~ Fluvio Frigide (Vippace)
XX, — In Alpe Jalia V, — Lougatice {Loitseh) VI,

0) Aquilein XI, — Ad undocimivum XIE, ~— M Furnubos {prosso
Aidussing). Mniatio, Indo sunt Alpes &aline, — Sl Pirwn, Summis Alpos
(Urpsicn #al Nanow), — Mansio Longatice VIILL

1 Molti sono i passi con oul Ammiane Muareelline aeconua alle Alpl
Ginlio, ciod nel bro xxi, 10, 1 {od. cit.} « Sab hae altitodine tdei monti
ti Tracia) aggerum utrobiyne spatiosa camporon planities incot, suporior
ad usque Julias Alpes oextonts », o M nuovo nel librei xx1, 4, 4, xx1, 12,
21, wxx, 6, 1, xxxr, 11, 3, olire il passo gid riportato alfn nota n. 2,
payg, procedente. :

11 Opus opist, divi Hioronimi Stridonousis, apud inclytam Tasiloam
ax officina Frobeniang, anne mpxsxviee, pag, 260wl Holiodorum  epita-
phibume Nopotinnis « Viginti ot eo amplius nand sunt quid intor Constin-
tingpulim ot Alpos Jolias, quotidie romanns sanguls offanditer »,

12y Paney, Theod. Aug, {(Cluyorus 1, 850), i

18} Genethd Mawhmiand dugusti (Cluverus 1, 349).

1) Hist. Eeel. 7. 22,

.. Cesare o da Ottaviano, ma pev riflesso: o dal-

'insieme delle twemorie giulie che qui permane-
vano in gran numero; oppure da qualcheduno
dei tanti nomi di localitd abitate sopra ricordati.

Senonchs, nel socondo caso, quale sarebbe stato

questo nome? :

Il maggior centro abitato, per quanto certamente
non considerevole, che in Italia st potesse con-
siderare come appartencnte alla catena delle Alpi
ovientali, allo sbocco della valle del Natisone che
la incide nella sua parte pitt centrale, era per
quei tempi Forumjulit, 'odierna Cividale. Or sic-
come in Italia le Alpi venivano considerate spe-
cialmente dal lato italiano, sorge naturale la sup-
posizione che col crescere dell’ importanza e della

fama di Forogiulio, si sia cominciato a dire Alpi

di Foroginlio o Forojulienses; o pitt brevemente,
il popolo essendo avvezzo ad accorciare i vocaboli
troppo lunghi, Alpes Julienses o Juliae; come
anche oggi diciamo Alpi di Moggio, Alpi Ampez-
zane, Alpi Tolmezzine, ecc. I poichd npella lette-
ratura di quel tempo non poteva non eutrare una
denominazione nata in Ifalia, si spiega cosi come
la medesima si sia fatta strada lentamente, gua-
dagnando terreno a poco a poco, sostituendosi
grado, grado, alle antiche denominaziont speciali
di Ocra, Carusadio, Carvanca, 0-a quelle piu ge-
nerali di Monti Giapidi e di Alpi Venete.

Allo stesso modo pitt tardi, quando Forogiulio,
quella importanza che aveva per I Italia rispetto
alle Alpi ovientali, comincid ad acquistare, diven-
tandone la capitale, vispetto all’intiera nostra pro-
vincia, questa ne derivo la denominazione di Fo-
rogiulio o Friuli che ancora conserva.

F. Musoxr.

“Momento critico

Per un popolo & quello del cambiamento di - go-

verno. Par troppo di tali momenti | [lalia ne ha

passati pil che aleun‘altra nazione. Un giovane nel
1866 poteva ricordarsi d’aver veduto due volte I'An-
stria far fagotto dai nostei paesi; ¢ un ofluagenario.
in quello stesso anno poteva contare sei o selle di
similt avvenimenti, :

Dei quali abbiamo in Frinli un viscontro nei primi
anni del "B00. Venezia, dopo quasi un secolo di pos-
sesso pitt 0 meno pacitico, vide nel 1511 occupate
queste sue terre dagl’ hinperiali ; ricuperate, dopo tre
anni le vide darsi di noovo in potere del nemico.

Dico « darsi» poiché propriamente i [rinlan, come
i veneti ¢ come gl italiani tutli, dalla iniguita degli
uomini ¢ dei tempi crano indotti a seguire la parte
del tornaconto. La cosa si spiega facilmente ; taglie,
estorsion, rapine, sacchegyi, sivagi, incendi, prigione,
torture, mpiceagioni ¢ qualche altra _cosa che Pre
Bastiano Mulione nel sue Chronicon disse in latino,
eceo cio che potevano aspeltarsi dai nuovi padroni
s¢ tton erano accetlati, Ricordo alcune date, s in-
tende per ¢io che riguarda Gemona ¢ il suo lerritorto,

Dopo le invasioni del 1508-09 per parte degl'm-
periali ¢he non giunsero {in qua, nel {ehbraio del
1511 arrivano a Buia, ma soltanto il 19 settembre
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occuparons Gemona. Due giornt dopo lette ‘in preno
consighio le lettere minacciose- dei Cesarel, a pien
voli si delibera la dedizione, ¢ cominciarono subito
gli alfanni per trovare i due mila ducati- imposts

come laglia dai nuovi padroui. La dedizione & cost,

- sincera, ossia la paura cost forte, che 11§ ottohre
seguente si fa un proclama contra temerarios et be-
stiales vociferanles « Marcam » et alia verba deroya-
torig dignilati Cesaree Maiestatis, Prende possesso
della Lerra un commissario cesareo con 300 fanti e
dirige comg capitano la pubblica azienda  facendos
intendere. mediaite interprete. Senonche nelsegnente
novembre il magnifico sig. Girolamo di Savorgnan ri-
~duce_a migliori propositi i noslri conterranei, i yuali,
giusti- BO. giorni dopo  quel silfatto plebiscito, deci-
dono di ritornare all'obbedienza del dominio Veneto,
- Poco prn i due- it dopo, ctoe nel (ebhrao del
1514 Ta Comunita si rende di nuovo ali” lmpery, si
presta il giwramento di fedeltd con Vapprovazione di
lutte il popolo, ¢ si paga la tagha ridotta guesta
volta, dopo molte pratiche, a ducali- millecinguecento,
~ntanto, cioe dal 16 febbraio al 30 marzo, avviene
tl blocco di Osoppo e Perotea dilesa di Girofamo Sa-
vorgnan, che obhligo gl miperiadi ad andarsene.
- Della qual cosa per essere ben cesld 1 nostri pro-
pede. vird mandarono un M. Stefano a «Yenzon quando
lo eserzito se lievd dala impresa de Osof a vedere
~se- lo dito eserzito andava de longoe». Passata la
tremarelia e rassicurati, il 2 aprile si ridauno al se-
renissimo domimo. - X
Per diversivo in quel 1511, nel marzo avvenne i
memorando tereemolo, delte cut rovine si parla in
tutte le nosire storie; nellottobre la peste minaccia
dlogni parte; un po’ di fame o almeio di appetito
-non mancava i, specie dopo quelle taghe ¢ quells
rapine @ @ peste, fume et bello; a flagello ferriemotus...
E quast non bastassero i guai che venivano dat di
fuori, ecco qualche cosa di forse peggio in casa.
Siamo nel gennaio del 1511, B Doge a Venezia
Leonardo Loredan, Luogotenente a Udine Alvise Gra-
deoigo, a Gemona Capitano Paole di Colloredo. At 27
di quel mese cadeva il Giovedi Grasso, ¢ in quel i
a Udine e nei seguenti 1 Provincia avvenncro |
tumalti, le uwecisiont, le stragi onde tra noi ¢ cosi fa-
moso -come [amosi sono a Palermo i1 Vespro, e a
Yerona le Pasque.
Del fatti di quel tempo-sono piene e cronache e storie.
Ultiamente {1900 ne toceo 1ill Can.co Degani

nel suo libro « I partiti in Frioli» ¢ a que’ fatli ™ispiro
anche (!ualche romanzo sterico: lra goesti recenlis-

simo {1904} I'« Antonio Savorgnan » del gentilissimo
amico Vah. Collini ; il quale {detio per incidente) al
capo YV, a larghe penneflate tesse la Storia di Gemona,
- ¢ valendosi del diritto di romanziere favolegzia della
Clandia Emona. S
Una delle vittime delleceidio det Giovedr grasso
in Udine lu Alvise della Torre che restdo morto. La
di 1w moglie (una Strassoldo), la cognata (una Pram-
pero} coi figh si trovavano net loro Castello di Vil-
ialla; la sera siessa del Giovedi, narra una cronac
la notizia giunse all’orecchio delle donne; sicehe to-
sto la sventurata vedova per timore di poggio, mando
i due figlt maggiori Raimoudo e Jeronimo, il primo

dei quall non aveva dicei annd, a salvamento a Mo-

rozzo, dove nell’ alha del di segoente anch’essa h
raggiunse. Ivio pure non sicora (che fa sommossa si
eragia dalla cilld estesa al contado} peregrind prima
a Colloredo, indi a Pers. Quivi «arrivo opportuna-
« mente {segue la citata cronaca) Andrea di Prampero
¢ (del ramo di Gemona) e st esibi di custodive 1 due
« ligl maggiori ¢ lenerh in salvo tn casa sna a Ge-
«mona: esse (le cognate) aceolsero | oflerta ¢ glieki
« consegparony con le pit vive raccomandazionl...

s

« Comunepue dad Savorgnan (1 autore delie stragi
del Giovedi grasso) fossero pilt volle richiesM ad-
aleani Pertistagno i liglivoletti Turiani, ad ogni-
wodo vennero preservati dagli abitanti di Gemona,
a cni la Signoria di Venezia aveva raccomandato
di tenere buona custodia », (L'orribile Giovedi grasso
in Pagme Frivlane » anno XL u, 10). -
La lettera concni il Doge stesso incaleava lacosa
« {[niversitali et hominibus Comunis Glemone, & in

1
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~data del 7 marzo (otto giorni dopo i sanguinosi  tu-

multi) ¢ dice: « I} se ritrova de i, per qoanto ne
« riferisce D, Zuan de- Strasoldo, do tioli ¢he sono
«del qam spett. D Aloysio de la Toree dilettissimo
« nostro, il comndo et substeatation di qoal {gl or-
« fam} summamente desideramo, come de persone
Not charissime, et perd tatli quelii favori e comodi
seranno per voi usali verso de fore, Nov. siamo
per averh et gratissimi el aceeplissimi; ¢l quanlo
delthereranno venisse in questa cittd, h prestercte
title qoelle comodity, auxily et favori'vi pareranno
convenienti el necessary azit et comode et sicura-
mente si possino i qui transierisse, et guanto sa-
rete in questo piu ditigentt et li comodi seranni pia
copiosi, tanto ne serauno piie aceepto. Ne per vui
s¢pretermellerd cossa coznoscercle possh partorire
« questo cifetto. — Datum in nostro ducali palatio
« dic T Martip Indictione XIV MDXI ».

Questa prosa cost incalzante acerebhe nei cittadiot”
lo zelo de” buoni affici verso -gh orfani. Gia nel Con-
siglio del & era stato deliberato :

« Andita relatione ser Adriani Coda revers) de
« Utino circa commissiones cidem demandatas vide-
« ligel impetrationem proclamatis indicantis menten
« Ser.mi dominii nostri, quod hujusmodi publice ra-

= = s oo e o= o ~ =
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-« pine, occisiones, inceadia per turbam  rusticorum

< commissa lemerario ausu gnod maxime displicent,
< el de colloquio habito cum d. Antonio Savorgnano.
« de condolendo sceum de-malis th hae patvia pro-

e ximis diebus secutis et de pueris qom AL de la

« Torre hic nune pro securitale saa morantibus de-
¢ liberatum fait ¢quod proclama ipsum (del Luogote-
¢ nente] publicetur ete. », .

Cio ehe M fatlo il di stesso § marzo - all ora del

= e

CNHRZIOr CORCORO,

Per ispicgare la (rovata del Covnsiglio di raccoman-
dare ghi orfani Torriam proprio ad Anlonto Savorgoan,
che sembrerchbe o un’ingenuith o una derisione,
leggiamo ¢io che scrive Luigi.da Porto (lettere sto-
riche lih. 11 lett. 64) in dala di Padova, 28 febbraio

15120 « In tanto grande potenza si trovava il Sa-

« vorgnano, che tutli de’ suoi nemici, che salvarono
« fa vita in Udine, il lecero rifugiandosi wnel di Jui-
« palazzo ; ed ali, volendo che i loro Inoghi dal
« [ueore de” villani restassero sicuri, ehbero aleono
« della- famiglia sua in ainto. Della sua aulorita vi
« diro, ch'io vidi un di essergli venuli ambasciatori

o per faeomunitd i Gemona a saper da lui guello,

« che fare dovessero di due fanciulli di' casa Dalla
« Torre, 1 quali nella loro terra erano a maestro; ed
« una outrice portargliene un aftro, ¢h’ella aveva a
anuteive in villa, B talbi pereio furono salvi; con-
« ciosstacosache egli con gran simuolazione mostrava
dolersi molto delle uceisioni ed  inconvenienti se-
« goitic.. lo comuche questo Savorgnano losse fralello
della madre mia, non sono percid disposto di divvi
serivelelo se non quello ehie ¢ stato vero ece. »,
Chi volesse sapere come Vando a finive coi due
ragazzini ‘Torriani, si compiaceia leggere nel lodato
Raccunto storica dell”ab. Collini Voultimo  capitolo :
passera un hion quarte d’ora facendo conoscenza
dello Screibero, di Cecehino.,...

In quanto agli avvenimenti politici surricordati
una delle conseguenze [u disasirosa per Gemona,
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forse in pena delle sue defezioni, ¢ onorilica e van- -
taggiosa per .Girolamo Savorgnan, in premio del suo
valore nella difesa d'Osoppo; la quale come canta 'e- -

pigrale. nella sala dello scratinio o Venezia, totius
patriae recipiende cousa [uil.

tolse a Gemona il privilegio del Niderlech e lo diede
& Girolamo Savorgnan in Osoppo. Per Gemona equi-
valeva a esserc rovinaia. |l Niderlech, per chi nol
sapesse, era un privilegio... ma hisogna che ne dia
la definizione stessa che ne davail Principe nel 1389

confermando il privilegio ¢ che come tedesco sapeva:

~di_ledeseo ; non voglio peccare un’altra volta disha-
- gliata etimologia con risentimento di quel signore che
non ha in grazia « Penscheldorf ¢ Clemaun. Nider-
« lech quod vulgari lingua dicitur cargare el discar-
« gare omniwm mercimonigrim quae venunl sew du-
« cunbur de partibus Alemant e versus Venefias, ¢l de

« Venetiis versus Alemanigm transeuntivm per cangle

« nostrum Clusae vel per Carneam.
remona diede tosto mano a totti gl argomeuti

per riavere il suo privilegio, ¢ -forse a tale scopo

oltenne dall’Alviane la seguente lettera, nella quale
il capitano scusa-la Comunita di quella doppia ma-
rioleria della dedizione all’ kmpero, chie del resto {u
un peccato comaone di tanti aliri luoghi,

« Bartholomeuns Livianus Armorum Ser.mi Dom,
« Ven. Capit. Giilis, —— Attestamo per le. presenti

«nostre ad tutti et singuli come 1"anno superiove

« expugnato Pordenone: et sacheggziato: et liberato

« Osoppo loco di Savorgnani da la obsidione del

-« Esercito Cesarco: el recuperala tutta ta paleia del
« Friul, vennero ad Noi b oratori si de Udene, come
« de tutti gli altri lochi a far spontanea deditione :
« i qual tutti in- nome debla 1ll.ma Signoria receves-
« semo el abrazzassimo hilari fronte cam prometterli
« che questo Ex mo Dominio era per restituirgli-in
«Ja pristina gratia sua, come (uelllo ch’¢ clementis-
simo havendo maxime respecto, che sforzatamente
erano stati in la devozione .del Imperio, et non per-
ché Fanimo loro fusse alieno da la fede loro spec-
tatissima verso la Ser.ma Signoria. Promettendoli
anchora che li statuti, et costitutioni, loro privile-
gi) : prerogative, consuctudini saranno da quella
conlirmate. ¥t [ra h aliri oratori, se [urono quelli
de Gemona, verso li (uali facessemo el medesimo
offitio et promissioni: et ad instagcia a loro face-
mo le presenti nostre in destimonio: et fede delle
cose predicte, sigillate del nostro solite sigillo, et
« soltoscripte dal secretario nostro.
Paduae, primo februarij MDXV.

LS. — Stemma con la leggenda: Bariholomeus
Livianus Dux Buclanici. '

Nel gennaio del 1819 il-privilegio veniva restiloito
a Gemona. - :

Lo stendardo di 8. Marco won fu ripiegalo che
dugentoottantatre anni dopo, nel 1797, ¢ allora nuova
dedizione, nuovo giuramento prestalo nelie mam del
Colonnello de Rupp delegato dal Gen. co. i Wallis,
con frasi di grande entusiasmo ¢ «i profonda devo-
zione — ¢ sembrano sinceve.

Nove .anni dopo nuovi padroni, altvi nove anni e
Austria un’altra-volia : il resto & storia conlemporanea.
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Perd con Napeleonce le delezioni non passavano

liscie : quando nel 1809 'arcivescovo Rasponi si al-
fretto troppo a cantare un Tedeum pel ritorno degli
anstriaci che durarono pochi giorni, fu al punto di
essere fucilato per ordine imperiale, ¢ per grazia re-
legato a Tavagnacco. Mio zio Pre’ Antonio raccon-
tava d'aver ricevuto gli ordini minori nella Cappella
di quella villeggiatura nel 1813.

Gemona, Setfenbre 1903.. P Y. B

Ne'll’ﬂ{)riie del 1514 il serenissimo Dominio veneto

Gl antichi Signor di Zegliaca

GIOVANNI della PORTA

L

| feudi in Friuli sorsevo all’epoca Carolingia
e nel loro godimento, ai conti ed altri nobili
I'ranchi, successero pil tardi, nobili, feuda-
tari liberi, d’origine tedesca, investiti dagli
imperatori. ' .

Pervenuti i Patriarchi nel secolo XI al
poter tomporale, ecsereitando funzioni sovrane,
cominciarona anch’essi a creare ed a con-
ferir feudi ai propri ministeriali ¢ fedeli, sia
indigeni, sia venuti con lovo dai loro paesi
dorigine, ' : -

Osserviamo che a quest’epoca gli antichi
feudatary d’origine tedesca 2@ poco a poco
cedono il postn a questi. nuovi ministeriali
Patriarcali, 1 quali assumendo lo stesso nome
degli antichi signori, perch¢ derivante loro
dal feudo, potevano sembrare discendenti da
quelli; mentre invece fra loro non esisteva
alcun rapporto di sangue. ' '_

IS4 @ naturale che i Patriarchi cercassero
d’eliminare gli antichi feudatari tedeschi, i
quali, per affinita di razza o per tradizione,
nel caso d’un conllitio {ra il Patriareato e
" [Impero avrebbero parteggiato per quest'ul-
timo. : -

A quell’'epoca rimonta lorigine della mag-
gior parte delle nostre famiglie nobili castel-

“lane e probabilmente anche di quella dei

Signori di Zegliaceo, piccolo castello e feudo
presso Treppo Grande, _ .

Finora nessuno s’era occupato delle vicende
di questa famiglha, che a dir il vero non
lascid larga traccia di s¢ nella storia e sola-
mente il Manzano (') ne parla brevemente
in nota.

Interessi particolari m’indussero a far delle
ricerche, Vesito delle quali pubblico sperando
di contribuire a diradare le tenehre che av-
volgono la stovia di quelle antiche eta che
tanto attirano, forse col fascino dell’ignoto,
il pensiero di chi sente la poesia del passato,

1L

Le prime notizie di questa famiglia risal-
cgono al secolo XM ¢ nel 1171 (%) che tro-
viamo nominato un Hainderico de Zelaco ma
goltanto dal 1203 ¢’ ha notizia di un Variendo
o Guarnendo di Zegliacco (?) dal quale si
puo stabilive una regolare discendenza.

I Signori di Zegliacco godevano voto in
Parlaraento come le pin potenti famiglie, pero

i loro possessi fendali ed allodiali Curono

sempre modesti ne mal ottennero quella po-

(") Anuali. _
{2y Arch, Cap. Bini, vol. av,
{*) Arch. Gividale Pergamene, -~
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* tenza che molte altre famwhe seppero a
| quell época in breve conqmstare. 1
-~ Manca ogni notizia sulla provenienza, sol-

tanto un attentn esame dei continul rapporti

“ che passavano fra i Signori di Zegliacco e
quelli di Nonta, Snmvoile, Osoppo, Luincis e
specialmente Socchlevo potrebbe indurre il
sospetto. che la prima di yueste famiglie non

fosse che una d1ramq,7,1nne di qualc’una delle

- -seconde,

- L’investitura pit antwst conosciuta rimonia
al 1252 (1) ap. %4 Con essa il Patriarca Gre-
-~ gorio di Montelongo investe il nobite Corrado
({m Uvariente di Zo egliacen del luogo e castello

di Zegliacco, con tutti i beni ad esso perti-
nenti « hactenus ipse s. Corradus el progeni-
tores sui habuerunt investilique fuerunt secun-
dum formam antiguorur suorum instrumen-

torum feudalivim et wt. nos vidimus per aliom

tnwestituram Boldassii Notarit Palacii».
Oltre il feudo di Zegliacco questa famiglia
possedette nei vari temp} qualche altro feudo
ed in particolare sembra avesse dei diritti
speciali sul castello di Socchieve.
In fatti Ropretto di Socchieve, Arnoldo suo
figlio ed Enrico di Zegliacco insieme ai figli

del qm. Corrado suo fl'atello nel 1280 ma--

noraettono alcuni loro servi corhuni di Soc-
chieve (?) e nel 1281 Stefano di Zegliacco
- viene investito di quella parte del LdStBHO e
feudo di Socchieve ch’era stato rassegnato
da Armando qm Ropretto di Socchieve (*).

Il Nicoletti (*) riportando inesattamente
questi due fatti e sbagliando le date, asse-
risce che Stefano successe nel feudi della
famiglia di Socchieve estintasi nel 1280 con
Ropretto, ma poco dopo con evidente con-
- traddizione, narrva che Ropretto di Rocco,
Armando di Ropretto ed Arnoldo vengnno
“dal Patgiarca riconfermali nel tuogo del lmn
maggiori e che questl eon Eorico di Zeaco

e Soclevo fanno largo dono di servi alla chiesa

di Aquileia.

Secondo 1l Nicnletti (1umfh dopo estinta la
famiglia di Soechieve, viveebbero ancora tre
dei suoi membri!!

Sull'autorita. forse del Nicoletti cade nel
medesimo errore anche il Manzano e ne de-
duce che i Zegliacco discendevano dai Soc-
chieve; ‘deduzione a parce min arrischiata,
mquantouh{, i fatti suesposti nou bhastano a
provare neppure una semplice parentela, che

sarebbe dimostrata solo nel caso che Stefano
fosse entrato in possesso dei fendi goduti
dagli estinti Socchieve, per looittlma SUC--

cessione,
Socchieve come molti altri feudi in Fuuh
- era consorziale e Stefano di Zegliaceo non

(4 B, Doc,

{3} Thesaurus Ecel. dq., pag. 125, Quesla notizia coll” indi- .

cazione delia fonle f frovai in una nofa manoscritta del seeolo

" XVHInell'Areh, Cossio in Codreoipo. Mi fu impossibile verilicaria

suil’orizinale perche il Thesaurys aopag. 125 ¢ guasto el il-
lvgmlule

{(*) Nob. Ant. di Cividale, Do NMemoriali di Antonio Belloni.
Vedi anche PaLiamo, HMistorie, pay, 262-1,

(Y Nwcoverms, Vida del Pul. Ratmondo,

sucuesse ai Slcmom d1 Socchieve perché estinti,

ma semphwmentp in quella parte che spet-

~ tava ad unc dei consorti, ciog ad Arnoldo di

Ropretto che P'aveva rassegnata; infatti net
1300 Stefano di Enrico di /eglmbuo confessu

aver in feudo dalla chiesa &’ Aquileia la parie

davanii del castello di Soce hlevc con il bosco,
due masi in Pregons, uno in Cogliano, una -
decima in Gorto, un maso in Pasiano e un
campo in Inviliino (*). -

Anche pit tardi troviamo i Zegliacco nel
Castello di Socchieve e pleusamente Lazzaro
di Pleurico nel 4308 (%), ed Ancellotto qm.
Envico nel 1313 (*) e probabilmente conser-
varonn la loro parte di possesso fino al 1351
anno in cul il castello fu raso al suolo dal
I*atriarca I\lm]o 11 liero vendicatore d1 Ber-
trrando.

Nel 1311 %tefd,no di /eghdcw rinuncia. a
Francesco suo consorte le valli di Forno nelle:
alpi carniche per le quali era vassallo a Si-

mone e consortl di. Somcolle (), Nel 1330

‘Primerano qm. Agdendrigo vende beni che

possedeva in Osoppo ("’)

- HL

Anche 1l castello di Zegliacco era certa-
mente consorziale, perd i documenti che pos-
sediamo sono insuflicenti a farci comprendere
come fosse diviso fra i diversi consorti e
quali passaggi di proprietd sieno avvenuti
sia per atti volontari sia per lbfflttlm‘l suc-
cessione,

Nel 1300 Onofrio e Gregorio vicari Patriar-
cali insieme ad Ulvino de Portis ambasciatori _
di Cividale, frenarono le sanguinose discordie -
e gl incendi scoppiati fra’ Enrico e Filippo
al Zerfhau,o per la divisione dei loro castelli,
cLbSGollclndO ad uno la giurisdizione del monte,
all’altro quella del piano assistiti nel difficile
compitn da Brunetto di Montagnacco, Man-

fredo Simone e Giramondo di I‘a,trdona (&5

nel 1313 succedonn le divisioni fra i noblh
Federico, Filippo, Sato ed Indriuecio gra. Bru-
savilla (7). [In quest’atto non viene nominato
Fnrico gm. Brusavitla, quindi sorge spontaneo

il dnbbio che Eavien ed Indriuccio (Enrico,

Endrico, lndrico) sieno una stessa persona
tantn pit che nel 1327 Pidrussio figlio di

dIndriueccio vien detto figlio d” Indrico (3), nel

1334 trovasi nominata Vilimburg qm. Lavi
Cirioli di Gemona moglie di Nieold figlio di-
Enrico (®) e nel 1359 invece troviamo il te-
stamento della nobile Vilimburg qm. Lavi
Cirioli di Gemona moglie di Nicold qm. In-

driuccio di Zegliacco] ('Y).

M Thesaurus Ecclesiae Ay,

{2) Not. Bianchine Gio,

(3 Not, Bart. da Gemena.

(1) Nicorern, Vite del Palr. Ottobono.

(%) Not. Sibelli,

{8 Nlcnu-:'r'rl, Vit del Patr. Pietro Gerio.

{?} Not. Simonuto Shuone di Tarcenlo,

(* Arch. en, I rampero. Per RAMONE, e

£ )} Pergomence dell” Archivio deli’Ospilate di Gemona.
]

{**; Not. Nicolussio di ‘wplllmb{‘] go,

&
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‘Finalmente nel 4336 Enrico e Francesco
qm. Matteo di Luingis vendono a Dietro di

~Indriguzio di Zegliaceo la porzione del castello

di /enhau'n bh{, ara stata di ¥ ANCeseo di
Qte{ttno 1. - -

IV o

l5 noto che alla morte di Raimondo della
Torre (1209) e durante i Patriareati di Piotro
(rera ed Ottobono de Razzi, il Frivli fu di-
laniato dalle discordie e dalle guerre per opera
specialmente dei conti di GOI‘I?ld e da Camino
coi quali. militava la maggior parte dei
Castellani Friulani vibelli,

15 noto pure che Enrvico di Prampero venne
presn ¢ decapitato ¢ che Gerardo da Camino
venuto ad Udine col pretesto i far la pace
aiutato dal traditore Albinutti, tentd invano
@’ impadronivsi della citta, :

Fra i fendatari parteggianti per i nemicl
del Patriarca, troviamo anche 1 Signori di
Zegliacco, forse trascinati dai P'r ampero coi
quah vedi emo in quali rapporti si trovavano,

Nel 4309 viene incendiato il Castello dl_.
Zegliacco difeso da Giacomo di Stefano (¥)

ed in questa circostanza Asquino di Varmo
dona a Leonardo di Stefano la sua casa for-
tificata in Tolmezzo e molti altvi beni (*).
Nella procura 1309 dicembre 14 colla quale
il Patriarca nomina procuratori perche a
home suo agiscano in gindizio contro 1 feu-
datarl rei d’avel 11111:&‘50 il caminese neile
sue imprese, fra i nomi di molti altri com-
parisce anche quello di Enrico di Zegliacco (*).

V.

La storia di questa famiglia fin qui oscura,
a questo punto diventa oscurissima per un

periodo di 40 anni, durante i qualt molii -

avvenimenti fdmlo’h‘tl‘l devono csser sueeessi
a noi ignoti che mlhurono rrl‘f\m]emente sulle
fsorti di quella casa.

Dopo le divisioni 1313 fra 1 igh di Drusa-
villa, la maggior parte dei membri della fa-
mjgha gid numerosi, in pochi anni scompare
e nessuna tracecia ne rimane; morirono? si
dlspersero volontariamente o per forza ? op-
pure si confusero c¢ni Signori di Socchieve
o d’altro luogo? Pochi Catti importanti  si
conoscono di quobtn periodo,

Nel 4325 Banco Bombeni di Firenze abi-
tante in Gemona affitta a Francesco di Ste-
fano di Zegliacco per tre anni cinque rmasi
neila villa di Lignidis in Cargna. Lo stesso
Francesco nello stesso giorno “Vende i cingue
masi a Banco Bombeni per 40 marche di
denari con patto di recupera entro 3 anni

piu lo stesso Francesco prende a mutuo da

Franceschino di Giovanni di Firenze 14 mar-
che di denari (®).

Nel1331 Francesco qm, Stefano di Zegliacco

() Not. Frane. q.m ser Montanino.

{*} Manzano, Annali,

(3) Nwcorurmi, Vita del Paly. Otlobono.
(*} Not. de Melioranzis.

(") Nol. Giov. di Biaggio.

.avendo a,vuto in dote dalla morfhe T‘ranccsca,

liglia di Falchern di b‘wm'ondn g vedova di
Giacomo qm. Leonardo di Savorwnan marche
50 di-dote e I.. 100 di mnrfmenuabm datole

~dal primo marito, le consegna Ta mauda di -

Zegliaceo con buu annessi, 11 castello di Soc-.
duevc eid Il monte Pezeto L,olla, nnumdmcme"
in Socchieve, il monte Linasa, la. decima i
S, Maria di Varmo ed on muline sull’acqua
Shmla in Persereano ().

(Ju a qumtepnca come ho detto, scompa-
viscono quasi tutti i membei di questa fami-
glia, e non rimangona pitt che i figlt di Enrieo
ol Indlmum ma 1 troviamo in condizioni

“ben diverse. “mnn divenuti servi di masn‘uld

dei Signori lh (&1 ramnpero.
VI
I ministeriali in origine crano servi ¢ so-
lamente cnl toempo ¢ enll’ accrescersi della
loro potenza, bp[‘bldlﬂ‘](’lltb in gquetli che eser-

citavano il mestiere delle armi, pervennero

gradatamente e per sticcessivi insensibili gradi
il uno stato tate da non potersi pilt dlstm~

~guere dai liberi; se qualche differenza esi-

ste\ra era soltanto net rapportl feudali fra
principe e vassallo, non perd circa la liberta
personale ed il mmplut) uso dei diritti civili.

Il servo di masnada cra la cnpm fedele

ridotta del ministeriale nriginarin, Puomo di

masnada cra per il pnvdt(r clo clw il mini-
steriale cra originariamente per il principe.

[ servi di masnada erano servi propri dei
Signorl maggiori e pitt potenti (dal qual fatto
fm‘%e deriva loro una maggior estimazione
ed un posto pitt alto nella Oerm‘chm selrvile}

“ma sempre servi; ditficile qumrh riesce spm-

gare ¢ome llbou, anzt nobhili potessero scen- -
derve o quella emdizione (%) a
1 figli d’un lihero e d’una serva crano servi,
ma questo non ¢ il caso di Pidrussio di Ze-
aliacen, perché se fosse nato da madre serva
sarebbe stato servo fin dalla naseita, mentre
sappiamo che nel 1336 Enrico ed Armando
qm. Matteo di Luineis vendouo a Pietro di
Indviguzin di Zegliaceo la porzione del ca-
stelln di /enlm(,cn clera stata di Francesco
qm. Ste fano. Nol 1336 era dungue ancora
libero, altrimenti non avreebbe potute con-
trarre. Fra le ragioni che potevano ridurre
an libero in stato di servitht eva da mettersi
anche la volonta, perché alcuni accettavano
di servire temporaneamente od anche a vita
presso il potente che li aveva salvati dal
carcere o dal patibolo (3) ed in generale il
timore o la debolezza poteva induarre a cer-
care protemone presso il potente. Che cio
avvenisse lo prova il fatto che nel 1200 a

(") loppr VINC., Acm Nolan — Vol m 163 ¢ vul VI
(2} Punrini, Storia del Diritlo [i.

CisRaRIO.

Lizurti, de Serpis,

Fonranmn.

Joept,
(3) Cisgatio,
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~Giovanni di Zuccola nobile- autorevolu & po-
tente volontariamente si sottomisero molti
uomini inferiori per fortuna e per sungue
e di pilr (") nel 1272 Cono figlio di Bt'lmone
d’Artegna giura fedelta di masnada per sé

e discendenti a d.no Mattia di Gemona (7).

Alla meta del secolo XIV la servith era quasi

scomparsa e questi servi di masnada wohili

non avranno conservato di servile che il
nome, mentre il rapporto fra il servo ed il

padrone doveva somigliare ad un semplice |

rapporto di clientela.

Se quasi senza tema d'errore possiamo
~asserire che Pidrussio di Zegliaceo volonta-
riamente si fece servo di masnada dei Si-
gnori di- Prampero, non altrettanto Tacile
riesce scoprirne la vera ragione.

Abbiamo visto clie nel 1309 Enrico od Ln—.

driguccio di Zegliacco era compreso {ra quéi
nobili che avevano insieme al Caminese con-
turato contro il Patriarca e forse in pena

ella sua fellonia sard 'stato spogliato dei
feudi, Questa ipotesi sarebbe avvalorata dal

fatto che il castello di Zegliacco fini in mano
dei Savorgnan, e “the Pidrussio viene Spiw
gliato d’ogni qualifica di nobilta come chia-
ramente si legge nei patti dotali 1356 (%):
In quellanno Pidrussio riprende moglie ‘e
sposa Margherita qm. Giovanni Coi di Udine
vedova del qm. Tossio ed il notaio esplici-
tamente lo chiama ser Pidrussio qm. d.no
Indriuceio di Zegliacco.

 Alla morte di Enrico il figlio Pidrussio
forse non fornito dello spirito battagliero del
padre, trovandosi povero e debole avrd pen-
sato di porsi sotto la protezione della po-
tente famiglia di Prampero colla quale do-
veva anche esser legato in parentela come
sembrerebbe dalla seguente nota: — 1322,

maggio 28 D.na Nicoletta ot Braybandus fa-

ciunt finem remissionem Inrico di Ziiaco no-
mine d.nt Linrici di Prampergo de mille b
- ver. parv. pro dole diclae Nicoletiae Q!

Pochi anni deve esser rimasto in quella

condizione, se, come abhiamo. visto, nel 13‘36_

era ancora llbmu perche nel 1350 ottabre

1 nobilt Odorlico gm. Artico di Pmmpem e
Guglielmo gm. knrico Froncesco anche a
nome del nob. Augustinn lore fratello e ni-
pote in remedium o pro remedio animarwin

suarum, manomettono Pidrussio qun. d.no kn-

driuceio di Zegliacco loro servo di masnada (5).

Non pare petb che la ragione della ma-
‘nomissione fosse cosi cristiana come. sem-
brerebbe dalla frase n remediwm, perché

nello stesso giorno in atti dello stesso. no-

taio 1 Prampcm ricuperano dai Signori di
Luincis § beni gid loro vendutt per “marche
150 e Pidvussin, gia manomesso, colla fide-
iusgione dei Prampom si obblw“t pagare. .al
Signori di Luincis marche 4150 entro un anno.

} Manzano, dunali.

b Lawsrepr,

3} Not, Nieohussio de Giorgio di S, Daniele,
1 Areli co. Prampero, Processe 1475,

*] Not. Moretlo Giovanni Antonio di Aquileja,

I owdente che queste ’loU mavche sono il

prezzo del riscatto e che i Prampero con -
esse ricuperano i beni gia venduti. |
Ridivenuto libero Pidrussio, perd, non ri-

cuperd Pantica posizione e per qualohe tempo

deve essersi trovato anzi alle dipendenze dei
Signori di Savorgnan; infatti si legge 1856,
maggio 11, Dnus Bernardus vicedominus pre-
cipit d.no Francisco de Savorgnano.de solvendo
200 marcas illis de Pramperch vel obbligando
els in ipsorum carceribus filias Pidrussii de
Zeliacco asserentes se esse manumissus et ho-

- mines acquileiensis ecclesiae ().

Nelln stesso anno Pidrussio trasporta il SU0

domicilio -in Udine, dove ottiene la ecittadi-
- nanza (%). - '

Vil. |
Alla morte di Pidrussio la fortuna rico-
mincia ad arridere a questa famiglia che

tanin grave burrasca aveva passata. Nel 1373

aprile ‘29 il cav. Francesco di Savorgnan del
fu Federivco eoncede al provvido giovane Riz-
zardo qm. Mattiusso qm. Pidrussio di Ze-
gliacco in feudo il castello, villa e giurisdi-
zione di Zegliacco pev servigi ricevuti (*).
Con qnesta, investitura Rizzardo Timesso
completamente nell’antico.posto dei suoi mag-
giori 1iacquista col feudn anche la nobilta
e prerogative inerenti, come lo prova un atto
1390 gennaio 9, col quale il nobile Rizzardo
di /eﬁllauco q. D. Mattiusso manomette Su-
bitina fighia di Savarisio di Billerio sua serva

i mafsnadﬂ, (). Finalmeénte nel 1394 aprile 25

Tristano ¢. Federico di Savorgnan investe il
nobile Rizzardo q. Tiusso di IGOIIau o colla
timbria del gabbano di tutti i feudi che te-

neva dalla casa Savorgnan ().

Restituita cosi la f(tmwlm allo stato suo
pumltwo di benessere e nobllta nulla di no-

tevole avvenne che meriti d’esser ricordatog

Iino allanno 1477 quando wmori in Romna

Joemo di Zegliaceo notaio in Udine, ultimo
vimasto i quella, tamiglia. I feudo venne
devoluto al lisco che 1o pose all’asta. Acqui-
stato prima da Daniele Flnrit di Spilimbergo
fu poi assegnato a Nicold di Savorgnane chie
lo aveva rivendicato « jure mczmtatzs » e final-
mente da Nicold Savorgnano fu venduto al
nobile Dantele qm. Domenico Cossio dei Si-
gnori di Codroipo che lo rivendicava « jure
m/mmoms » perche figlio di Bartolomea qn.
Antonio di Zegliacco, zia dell’ultimo super-
stite Boemo (3)

Dopo questo acquisto la famiglia Cossio fu
detta anche dei Signori di Zeﬂ'lla(*co rimuse
in possesso di qud feudo e diritti annessi
fino ai nostri giorni.

('} Nobk. Gubertino i Nevate.
1% Udine Archivio Municipale, Annali.
{*} Nol. Nicalo . Massiinn dal Cataslico Savorgoan, pag. 529 t.

Bibl. Com. Udina.

(1} Nut. Bonifacio di Gem.

(%) Manzano, sanadi, Vasennxnn, Catalogo dei eodici, mano-
serilli « do Rebus Foroiuliensiunm » pag, 96.

Fonramint, Manoseritti iopp:, Acta Nol, XI, 14

"t Due documenti delf’arch, Cossio,



Variendo o Guarnendo di Zegliaceo
~ 1203 [ :

1241 Corrade 1280

1_

Brusavilla 1260

|
|

1260 Ennca o Eudrlco o Plémrice

+ p. 1807 : : 1273 § p. 130T
1252, Viene investitu del Castello di Zeglircco gia
goduto dai snoi antenati.
: lo stessc
. o
| | ] | l R
Dietemare Varnero Sato Indriuvecio Enrice o Agdindrico Federieo Filippe ‘Lazzaro - Stefawno 1205 Cerrado 1278 Ance lletto
1807 — 1311 - 1807 1313 — 1336 1298 — 1334 1209 1285 — 1303 1804 - 1280 — 1231. 1349 o+
+ p. 1954 ' Possedeva la de- : . Abitante in Soe-
cima #i Vidulis ¢hieve 1313 in
IT. in Ajlisa g. Rainerin Feltrone 1339,
di Stanlis vedova di . :
[ Giacomo q. Valtero
I Valoti Sp. 1313 : |'_ { :
i ! f 1 . : ! Lo
Roedolfo 1237 1327 Pedramssie 1335 Nieold 1339 Primerane Valterpertoldo Asquing Giacome Leonardo Sandnlo Fr ancesco Ermanno * Franeeseo Nicold
Servo di masnada abitaute in Ge- 1302 — 1330 1507 detto Coset~ 1286 1307 1809 . 1307 — 1810 1318 — 1337 .1358 - 1811 — 13566 13@6 .
dei 5. di Pram- moua, 1289 In Safilia detta to - 1857 abitante Canonico di- - abitante in Civi- 1361
pero manomesso In Vlllmburg q.m - Tinussa figlia di in Prampero 1837 Cividale, dale nel 1337,
1350, Lavi Cirioli di Vergendo ¢ O- in Catt.a di Bro- In Francesca §-
I in Milia o Emi- Gremona. soppo, nigio Chilisni di tia di Fulchero
ha. Ottiene la  Testatrice 1359. Gemona. i Savorgunan ve-
cittadinanza di dovs di Giacamo
Udine nel 1356. di Savorgnan q.m
II. In Margherita Leonardo,
_ q.m Giov. Coi
di Tdine ved.a
di Tossio P, I,
1236.
| |
Aloisio Maitinsse Xicolussio Yiolanie Giacomo Yicardo Anna
1637 o Tiusso — abi- 1356 in Zanuttino di ' 1232 — 1849  inMaffio da Udine
tante ia Pram- Coneordia  no- emancipato 1332 fzlio di domna
pero tain in Udine testd a favore Adornotta di A-
in Maria Sp, 1344 Sp. 1331 . del fratello Gia-  quilsia dote m.
+ p. 1873 ' como, 134D, 35. P. D. 1335 .
I
! ............ : ;
Kicold Rizzardo Franéeseo
1370 — 1403 - 1380
Venne investito i
dai Savorgnan
del castello e
feedi di  Ze-
gliacco _18(3-94 Ajnderico 1171
................................................... Angelbmna .
monaca in Cividnle-
Giovampi -~ Catterins Antonio Simone Nicolussa Pidrassio. abitante in Udine 1316 — 1327
in Nigold 1403 1413 natarale o S
di Btrassoldo in Leonarda g.m - in Antonio
Simone notaio di Mammoessio
di TUdine pr. di Clama
1407 testo 1424 1100 cirea :
%

1

1424 Bartelomea

i
Glovanni

in Domenico Lossio 1424

Antonie

‘Dorotea Filittind

|

Sirono 1424

- Boeme notaio

4 in Boma 1477

; naturali avate da Lubetta figlia di Nlcolr}
Russ:mberg di Buia. -

Candida Catterina
in Daniele di m.o 1. in Antenio g.m -
Nieold-di 3. Da- Anpdrea di gan
nigle fabbro Danielo
140 II. in Giacomo
-detto Pupiglo di
§. Daaiele P.1,
1441 :

EINVT‘H?H.E{ NIV
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1908
L’ E‘SPOSIZION DI UDlN
lmpressinns dl PIERI PIAN

' Un salut & introduzion,

Ti saludi Udin gno, qlnre citat
che sott an déd di ciprie ¢ di shelelt,
mitul pe’ circostanze, tu as Paspietl
d’un vecho zerbinoll inamorat.

Ven su paf Bordolee dismondeal
da Paarte sin al Puint pulit e neit:
o volti “tor i Gorgs ¢ o tiri drelt
viars i} tempie da VArt improvisat.

’Q- viod-in fons I ingress monumental

de Regional Esposizion, riuscide
-phu che glorie fmlane nazronal

— Si paie un franc. — Un fr anc par viodi dutt ? —

wi shrondite Sesute istupidide
— & Tart e coste poc, un sol francutt.

Ii. |
Il Zardin de’s Bielis Art's.

L’ & splendid il zardin cu-la fontane .
¢ la statpe di Liso, blanghe, in miezz
d’une conchiglie, sore vie da i crezz
d'un pizul lago, ne la verde altane

di plantis e di rosis! T& sovrane,
j¢ stupende, chalade eu-n pds miezz,
gtavade fie di shalz dute d'un piezz
a linee dal Salon! A tramonlane,

pe’ Bande i sta di {ront la sc¢halinade ;
fa Pueste viars ponent sott il porton,
¢ po al di Ja, fra I'ombre, ¢ )& armade

dal nestri contadin e Yambizion :
a jevade, il Bulle spazios ¢ elar
¢, come disin dug, tant char, tant charl..

IL
Il Salon.
Ecco 12 Dante, simbul de’ ‘sapienze

e de’ grandezze da la Patrie me!
Ecco il soldat ch’al miir cu-la coscienze

~di ve fatt pa’ I ltalie il so dove! - - o

1! dolor ecco la d’ une esistenze:
amaregiade, che al’ ¢ mior no vé!
Ecco ch'al rid il nud ne epulenze
di che modele, che si vend par lre

la borse e la salut;

solds' Ecco Ia ritrat' s 8 bronz e bustg
fologralls e stucs, disegns ¢ plans
da contenta dug i cstros, {luﬂ' i gusty,

luatat's suclis paréts a_plems mans,
che dimostrin ce-tant che si sfadie
il genio uman par poi chapa-si nie.

W, .

‘Licors, comestibi... e savon’s. .

Yen ca, ¢hochele impenilentl, ven ca
che & nei tai licors i plui gustos!
Ven ca cu-n me, mangion, ven ci, golos,
di persuit e di dolz ti vaei empla!

Yen ¢ tu, sporcachon, Ui vuéi Javi
ci-n chell savon igienic e odoros
nel viein gabinett! Al ¢ curios,
evident il contrast che al {as pensi

a I'aghe che 2 quislade cun rason
di dug i professors la simpatie,
come prim element. di pulizie;

a la gole chie mene in perdizion.
e insieme ¢ dan
al miedi ¢ a Fusurari un toc d&i pan!..

\S
Bicicletis, armis e ceramicke.
Ne la me zoventul la biciclete
ere un ramar di fen mal sacodat:

I8 invece ue la sicle predilete
de’ strache, indebitade amanitat.

%hampm s prei, lontan in duie frete
da 1" Abissinic che nus a costat
la vite, il disonor e la burletle,
che il nestri sang dl-!)aud nns a aupal‘

Chalin chei vas c[ae stan a ogni confront,
chei spiei lusints, ches lampadis di ver,
chei mobi carulat’s d"un altn mond

guand ~ ~che une dame bionde e voli neri
e sutave cu-l ¢han e indiferent
stave scoltand il cavaliv servent!

VL
Modis e confezions.

Sioris, che vds motbin ¢ béz di spindi,
che di corezi us plis mari Nature
avind Uetat, un fail, un ndo di scuindi,
che, il pensir «se lu san? » us fas paure, :
che stais dutt il sant di an sul quinci-e-quindi
regoland la persone e la figure
par podé da-le ai mamalucs d’ intindi
cu-l fascino da Farl e de’ imposture ;



entrait nel voésiri regno predilett ;.
Fe il vegno da ta mode ¢ dal bon- ton
'pai llb '41 comprc uncapo cu 't biliett

ch’al puarie su‘lll in cime i vueqtn non ;
plai tard. ... plui tard sarh chell ¢h'al sari:
il marit o il mores al paiarat
VIL
1 Mobii.

Chei mobi sa al prim plan! Ce splendidezze,

ce cleganze, ce luss, ce proprielat,
e ce armonie di stil e ce righezze
dt arlicui d’ogni forme ¢ cualitat!

~In ches ¢hadreis di Viene, ce finezze
di lavor, di vernis! Ce varielat

ne i coréans artistig’s! ce belezrze
chell. bombas tant in pd che lavorat!

E ches tapezeris e chell“ taulin ?
chell ricam e chell trono? Al & un zoiell
da {'art sovrane unide al gust plui fin.

. Gt dutl al (" inamore, al & datt biell...
it se on sposi, corpo d'un canon,
jo compri la mobilie di Bruscon !

YHI.
'Lis mackinis in azion.

Prime di bevi un tii la di Moretit,
vuei osserva la grande galarie
~de’s machinis. Ce vite, ce ligrie
mt da chell moio regolar, perfeti!

Eceo une filandine in plen assetl,
ecco i vilit's a man! Ce maéstrie
in che stofe di sede a fantasie!
Ecco il telar a maehine, che al mel

'ém che lu a f(att, a fai di.servilor!
L lis cenglis di piell, la fondarie
g de lis Ferrieris 2... T chell pizal motor,

fa labriche di ﬂ’lazz, la stamparie ?...
Dutt I'e nostran; no vin hisugn di A
plai far d' ltalie nuie a pitoca.

1X.
1 easotos.

Camarir, une bire, un panetin,
un zardinett! — La viste ¢ va lonlan
passand da la fontane di « Tunin »
di « Delser « al casoto e di « Roman »;

dal puint butat su-l lago pilinin
a la harghe che nade nel pantan;
dal « Pensit » d&i De Pauli e dal mulin
a t arbui verd’'s; ¢ si slarge man man

su-i Tabricat’s, che I'alte fantasie

da Parchitett D'Aronco & procreat

in Cun mowment i génio ¢ di magie

ch'al fas resta oguidun maraveal ;
mentei fa [as elétriche ¢ cimie
iHwmimand la glorie de Citat,

.
Il vial des machinis agriculis.
Du-ta ise la rie da I’ Ospedal,

du-ta fa plaze, duda ta glazere?...
o if [nlint-dal haticam ?... dula i vial 2.

--'!)u Ja San Spirt 2... Dult cambie ed di ciere...

Di mil strument’s agricui - genial
presente 'arme un aneride schiere
par otigni un. prodotl. plui razional
dal ghamp poiat al mont o a la riviere.
Son uarzinis, ristiei ¢ solzedms

trehiatrics, huldl 8, plbbbls di fen,
grapis ¢ falz, crivei e pulitors

d’ogni color ¢ aspiett, d’ogni modell,
donat’s al contadin par fa-i dal hen

e lants voltis... par giava-i la pielt.

XL
Lis lataris.

Candidis pioris, che su la montagne
o paseds la lavande e il rosmarin:

- arméntis bpalllléﬂdlb pe’ campagne

cu-l voli aviart ami dal contadin,

come rosade I vuestri latt al bagne
la boghute ridint dal lantulin
¢ al disgraziat cli'al z&m ¢ ch’al si lagne
di mal di pett 't un halsamo divin.

Ma lart che 1! vinei [a stesse Natore
wrasforme il vuestri lait in aliment
diviars par gusl, par forme ¢ par ligure

¢ qual sigillum stomaci prescate
al sior passul.. e invect al lavorent
(ual passepuart de solite polente.

AllL
L’ industrie da’i vench’s.

Yenchir dal gno Friul acidentat,
umi! léande da a mari wit,
a timp piardul dal contadin doprat
par un coss, par un zei mal cosiruit;

mai plai tu 4 saressis insumiat
di deveatd un ogett cussi palit
un mobil cussi ¢har, desiderat!
A cavaloil de mode incivilil,
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“imheletat, in abit di -vilut,
confident d’ une candide manine

~pense ‘a I"timid tercn, che ti & cressul

‘durant ¥ istat co-n amorose cure
bussat da Vaiarin da la matine
ne’ libertat, che done la nature !

X1l
Sedis e galetis.

T invidii, cavalir, cle tu 4s ereat
ne’ to galete an ver capolavor
e dentri a i¢ modes! e ds evilat
la pompe da la glorie ¢ da Yonor!

Padre frutate, che tu ds ruvinat

“da la salul e da P'elat o llor

donge il larnell fatal, par da al marchat
un articul d: pregio e di valor,

nissun al pense a'te, s acnhc'ule
vindude par un franc, mattirizade !
Cu-l: frutt dal to sudor si vestira

la siore: ma il rumor di chell vestit

I'e il to sanglozz, il Lo, che tu as patit ...

_né& chell sanglozz mat plni al tasard.

XIV.

I merlet’s,

Benedete che man, di maghe amie,

~ehe cu-l tombul e scherze e cu-i fuséi!

Benedett sei chell voli, che la rie
va compagnand segnade su-i cartei !

Son i merley’s antigs la lor fadie,
da Uart e dal progress i dons son chei
che passaran 1 mirs ¢ 1 mont’s e vie
pa-i mond intir faran cognosei i miei

palbuts dal Fritl dismenteat’s,
¢ glorie gnove par lor ridondari
a Moruzz, a Féagne e a Martigna.

Ricamait, o dedat’s tanl amiral’s
il nom d’ lalie sore ogni merlets,
it nom de Patrie nestre henedett !

XV,
Epilogo.

Congress di contadins e di scienzal’s,
di professors in fracly e muse dare,
di student’s, di dotors, di- societat’s ;
esposizions di ¢hans dogui nature,

di vachis e vidiei plrs e incrosat’s;
di plantis e di flors d’ogni figure,
e corsis’ di chavai fra i plui stimat’s,
nus an puartat discors (ir di misure;

“cussi che da Chiavris fin e Stazion
Udin 't deventat un mde spumant
- di_¢hacaris, su-l qual come un paron

~al va il Progress in harghe trionfant
al riduzze 1 Iavor in tun chanton
e al dis soll vos: « e meul 200 dlltH}l]ant ».

XVi
il Re,

Parcé carabinirs ¢ pulizie,
uardis, soldat’s e (inanzol's paree?
I vardians sin no’; podés la vie..
Tirai-si in bande!l.. Volin viodi il Rel..

Cui che a sfidat la mnart, la presonie
~al cognoss ben la strade dal dove.
“Scushit, nus monte al nas la zelosie,
~a i uardians sin no’ dal nestri Re!

Sin fuart's e sin robustg e soit la-scusse,
dure se olés, nus batt un cir talian
che lu nudriss il mont e it mar ln busse.

— Viva Savojal — ué I'Italie acclame,
« Savaja» ch’a I'ltalie ¢’ da un Sovran
par completa-le second la so brame!

CSetembar, 1908.
Prieri Pran.

i
lL LIBRO DI PIERI CORVATT

———1—«::53@?'7——-—*—

Dopo Zorutti e Bonini, ecco il terzo Pietro che viene
a schierarsi nella brevissima fila dei poeti friulani -
portando eon sé una splendida collana di sonetti.

Come Zoruftti, anche Pietro Michelini che ormal si
nasconde invano sotto le spoglie di Pieri Corvatt,
¢ costretto alla vita tutt’altro che poetica dell’ im-

piegato. Dal suo ufticio, come da una prigione, vola

lontano con la fantasia e dell’ariditd delle cifre si
consola coi baci della Musa amata e fedele. Vola
con la fantasia ai deliziosi colli delfe nostre prealpi,.
dove uacque e passd la prima giovinezza, dove ap-
prese la grazia e la forza del nostro dialetio.

1 frivlani che leggono versi frinlani, avranno gia
avuto occasione di conoscere un altro lavoro dovuto
alla sua psnna: una quarantina di sonetii vari di
forma, di argomento e di valore, coi quali andava
esercitando 'estro e 'arte per migliori battaglie.

Col Cuarantevott egli & combattuto una di queste
battaglie; si ¢ accinto a lavorare intorno a un tema
che voleva prepmmmone e pagienza.,

11 quarant’otto udinese, come avverte il Marcotti,

“non fu eroico. Se tale fosse stato, un fatto serio, an

episodio eroico, lo strumento del nostro diaietio hon
sarebbe bastato a trattarlo. La comicita del. quadro

-e dei dettagli, della scena e dei personaggi, lo hanno

reso a_,cces'&sibllg assimilabile per il nostro Hnguaggio.
“Ma togliere it lingu&ggio frinlano dagli argomenti

~ abituali, brevi, famigliari e condurlo alla narrazione

continuata per ben ottanta sonetti d'un fatto non
ordinario; formare d’una serie di componimenti un
armonico insieme, un vero organigmo, & veramente
combatiere e vincere contro parecchie difficolta ar-
tistiche. : : : \
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Lorvatt raceonta em ehe vede e gsente durante le

giornate del 48 udinése, giornate ben diverse la.

quelle del 48 milanese, e i vari ¢ipi coi quali o dei
quali discorre sono 1l vivi e pa.lmnm, l:resentatl al
lettore nel primo sonetto, da

Cuessalt, vil e péad @ m.mtrwlmm
‘al vecehio tenace Ga ivor, '
' Un glorios vanzum de Grande Armade,
E va innanzi senza inciampi, descrivendo 'am-
biente, mettendo in bella luce le macchietie, e dalle
eficact apostrofi plebee elevandosi talvolta & conccttl
nobilmente civili.

La rabbia e 'odio covano nei peiti conie la brage
sotto la cenere, mentre una speranza doice sorride.

z'\l:l solt il puarti dl San /mm che {anl
Console il voli, ¢ chamine o fh.umm,
La ndrdie, eul so pass font e pesant ;

Ma di gnoll, pes coulriddis enasi a seur,
Vie po “eitad che steache si cidie
- asse laovomde ehie s sirenz el eqr.,,

- Col volere dei pochi. contrasta 1o freddezza dei

molti e la vilta 41 taluni e Grivor, il patriota im-
penitente, rimane soliturio..

¥ermandoei ad ogni sonetto e npctemiocelo nella
mente, come per sendirlo ecliegginre, ne ammiriamo

la forma, la lingua quast sempre pura e vivaee, il

mesto wmorismo che gerpeogii nei versi.

Cormtf col suo Quarantotto ha voluto stampare
nworma oviginale nel eampo tetterario [(rinlano,
Facilita di verseggiare e cura paziente delia forma
non gli sono maneate. Gli & forse mancato il coraggio
di liberare il libro dalla zavorra di pochi sonetti
scadentl, dalla stonatura di certe parole d’an friu-
lano anthwmto ricereato o eorrotio..

Pers 1 difetii sono pochi e lievi, i pr*efrl g0no molti
e notevoli, e Pieri Corvatt pud. 1‘111(3:11*:1[&1 (lOl suo
felice tentativo.

Ma a questo risveglio della poesia frivlana, il pub-
Mico non corrmponrle Come i moderni dntellettiali
preferiscono il D'Annunzio al Manzoni, cost da noi
si preferiste un eattivo veneto al lmwna,ggln di caza
che ormai va diventando il lingnaggio del bisnonni.

I il popolo ehe paria ancora il nosiro bel dinletio
. ami la poesia clhe arieggia la villotta, lo scherzo
zoruttiano, it brindisi allegro ed ha, come Renzo
Tramaglino, un curioso concetio del poeta..,

Enrico Fruon
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Sin che il vento e il vapor vivido lischi-
sul verde specchio delle tue lagune,
A cui, vaganlo, de’ tuoi giorni prisehi
Chiesi 1"ore lucontt e I'ove brune;

Sin che di pescator barca s’arrischi
fya il Hero infuriar delle fortune,
Odora d’oleandri e tamerischi,

O o’ ogni vil harbarie isola immune.

It sole della {ede o della storia
Do’ pateiaveli dal bel duomo antico
Raggia dell’ acque per "amplissio’ arco.

I la campana tua sonatilo a gloria
Canta le pasgue del Leone amico
Col grand’inno augural: — Viva San Marco! —

CESARE Rosst

Interessanta puhhhcazmne
“in memoria dl Prusperu Antonini-

Il eo.. cav. Vittorio Deua,m sen't‘etaf‘m al

Ministero degli - [isteri, ha pubblluato teste
(eni tipi Del Hlanco) in memoria - delio Zio

sun, il conte Prospero Antonini — il primo
senatore friulano — il carteggio inedito da

lui tenuto, tea il 1847 e il 1862, con - auto-
vovoli amici. Vi aggiunse pmlnr azione letta
dall’Antonini; comie pdlet,(,hl dei nostri con-
cittadint ricorderanno, i1 96 agosto 1883 per
I" inaungurazione in Udine del monumento a
Vittorio Kmanuele; nonché la commemora-
zione che delliliustre Senatove fece in seno
all’ Accademia il socio Pacifico Valussi la sera
del 18 gennaio 1885, '

La puhhln azione ¢ preceduta da una bella
Ictt(\m.-puol"af.mno del venerando senatore
(raspare Finali, la quale rievoca la figura
dell” Antonini, el egli conobbe appena no-
minato senatore nel 1806, ¢ altamente ap-
prezzo . « Pareva un vitratto di Tiziano o di
Tintoretto che avesse preso moto, vita e

persona », dice il Finall. -« Alto e robusto

della, figura, biondo la barba ed i capelli, di
modi clff ibilmente dignitosi, sobrin ed arguto
nel parlare, faceva impressione in chi 1o ve-
deva e Vudiva; e restava il desiderio di tro-
varsi nuovamente con Jui... . Era per me un
snlhwu, una festa, un mmw quando i ve-
niva annanziata (na visita del Conte Anto-
nini. »

Le lettere dell’Antonini c¢he si pubblicano
dirette all’amico suo Guglielmo Rinoldi (un
ardente patriota che, per non trovarsi a con-
tatto con lﬂpptesmle emigro, trasferendosi
a Nizza) famio veramente onore al nostro.
In esse si rivela di quanto caldo amor

patrio fosse animato ’Antonini, quale fosse

la modestia del suo animo e la ritrosia a
mettersi innanzi. La prima lettera data da
Roma 13 giugno. 1849, nve trovavasi il conte
Prospero, e ove la madre sua Rosa e la mo-
elie Marianna Deciani insieme con Giulia
Modena assistevano i poveri feritl nell Ospe-
dale di S. Giacomo degli incurabili: le altre
sono datate da Tminr) ove I Antnnim erasi
stabilito e informano sulla vita di quella citta
nohilissima, centro allora della vita politica
italiana, ritrovo ospitale di esuli cospiratori.

Bene ha fatto il conte Vittorio De(,mm a
dare alla hiuce queste lettere e, sc mi & dato
di esprimmere un giudizio e un augurio, vor-
rei che venisse puhhht ata I’ intera corrispon-
denza cpistolare dell’ Antouini, contribuendo
COsi :l[l ilustrazione dell’epoca in cui visse,

#
E S

Insicme con le lettere dell’Antonini al Ri-

noldi, nella pubblicazione i discorso alire
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figurano (llrotto a hll da pe]qmle egregio
dal “cavdinale Carln Belgrado pd.t!ld!‘l 5 (11
_ Al’ltlﬂbhla., da Giovanni Burani, dal co. De-
“metrio Finocchietti gentiluomn i Vittorio
Fmanuvele, dal generale Carlo Zuechi e fi-
nalmente dall’amico Rinoldi sopra ricordato:

tutte interessantissime per le notizie che of-

frono sugli avvenimenti della Ri'\fol_t,lzione
italiana,

Ma senza diffondermi pii oltre in minediz,
preferisco viportare alcuni punti defle let-
tere, scegliendo fra quelli che maggiormente
POSSONO mt{,r{,ssmc 1 lettor fl‘]tllclll[

1RAK - 1810,

(]jalle lttert lobile Gughietme Rinoldi 'al 0 Prospera Antonini).

La resa di Udine non fu una vilta. (Datata da Fonta- -

nabuona, 12 giugno 1848).

Dovetti poi pit che mai lodarmi della mia risolu-

zione di gqui trattenermi, anche perche tutii i pro- .

fught vengono qui taceiati i essere seappati per
paura, e di ¢ avere, per salvare se stessi, infamato
colle pmfexte fatte al di fuori, e colle. loro giustifi-
cazioni il proprio paese. mmm saanche Utlme Avesse
mostrata rebolezza, ad ogni buon udinese, e pia an-
cora ad ogni buon italiano toceava WlilbflinaI'lrl‘ di-
Versamente operanio st tradiva la cansa italiana,
mentre importa che in tutta Italia e nel mondo in-
tero sia sostenuta dal eonvincimento, che - generale
xia il coraggio negl’ Haliani, ;:enera,le I"odio in essi
. per lo siraniero. 1l tacciar Udine di vilta non poteva
- avere per iscopo che di coprire le viltd individuali.
Questo ¢ il gindizio fatto qui sni lfuggitivi, mentre
si dovrebbe dire altrimenti c¢he non hanno compreso
il modo di sostenere la, causa italiana. Che Udine
pol abbia. commessa una viltd, chi lo dice, mente per
la gola! Poteva forse sostenerlo quegli che non co-
nosceva, o non voleva persuadersi della superioritd
delle forze del nemico; ma chi ne! sabato mattina
ha veduto sfilare l'esercito austrineo, grosso di 15
mila vomini, ehi £i & convinto, come ognuno doveite
convineersi, ‘ehe il nemico avrebbe hstrutta la citta
col razzi e "eolle bombe di maggior calibro prima
di assalive, dovette confessare che Udine fu teme-
raria, non coraggiosa. Distrutta Udine, che cosa
avrebbe guadagnato la causa italiann? lo pure nel-
I"entusiasmo di venerdl sera, insisteva perché sire-
sistesse; ma nell’ indomani dovetti confessare che il
mio voto era stato inconsulto. Cracovia, maestra di
rivoluzioni, con una eroica popolazione, pochi giorni
dopo il nostro disastro, con un numero maggiore dj
abitantt a - petto di bOll 7 mila militi, ha dovuto ca-
pitolare in seguito ad un bombardamento di 3 ore o

10 minuti. Chi ardirebbe dire che Cracovia fu vile?
Per lddio, ¢i sard una buona penna che a suo tempo
rivendichera "onore del mio paese abbandonato a se
stesso e compromesso dai suwoi stessi coneiftadini,
cui religiosamente incombeva sostenerio!

It mio dire ti sard alguanto garbo; ma non im-

porta, esso € leale, ¢ franco, in una pacoly, & ita-
{iano, o

Palma e 0-\0]1p0 benclie abbandonate a se stewe e
mai sussidiate né da Venezia, ne dalla tlotia alleata
ragistono valorosamente. Alcuni villanggi della Carnis
unita al Cadore, fanno prodigi di valore, Keeo dun-
que che il coraggio civile non manca a (uesta po-
polazione...

Dimostrazioni antiaustriache a Udine, dopo la resa.
(Datata da Udine, 7 agosto 1848).

Qui pero ¢’ ¢ ancora molta devozione per Carlo
Alberio. leri un imprudente venditore di gioeattoli

-1mp0wtf1. di tre milioni,

emigrati entro il mese di settembre p. v

da bimbi espase alla mostra del 2o negozio un guer-
riero incatenato con sotto ' iscrizione: Carlo Alberio

{n catene. I eingquo minati le invetriate, le imposte

e tutto quanto conteneva la bottega eranc in mille
pezsi., Un imponente popolare assembramento, di pin

che mille persone, minaccio per una rivoluzione, e
le grida di viva Carlo Alber to, viva Pio IX, viva
[’ tm[m, continuarono per futta, la notte, be avanito
ta, guarnigione clie minaceiava i hombs wrdare 1o cibta.

Ogel stesso, che molti earrvettieri illirici entravano
in Udine con grant e provvigioni per fe armate, s
nuso loro dal popolo qualche violenza. 1l ‘\Iume:p:o
pubblico un proclcuna insinuando quiete e modera-
stone...

(Datata l'la, Melarollo, 3 novembre {843).

in Udine non vedi pin un vestito di lusso ne ad-
dosso aglt nomini ne addosso alle doune, Ognuno si
capre & tessuti di mezza lana, le signore di stofle
di. mezza tana o al pia i mezza ‘setd, . fabbricate in
provineia. Chi si permette di vestir manifatture
estere nell’ indomani se le trova spruzzate i acqua

forte. Quando sono in campagna mi vedi elegante,
percha consumo gli abiti veeehi, ed in eitta mi cre~

1131‘0%1 un cacciatore da,l mio veatlto vemle misto,.
( atata da Udine, 26 decombre 1818).

Qui siamo di nuovo sotto il giudizio statario, ma
el siamo tanto abituati a prenderlo a scherzo! Ihu.
satira alla legge marziale che proibisce, sotto pena
di esser I'ucna.t di unirsi in combmcco[ ~di parlar
di-politica e di. ‘tener armi, noi, sere fu, nel centro
detla citta abbiamo fatta una eena nella guale si
maungio solamente del selvatico uceiso sul territorio
veneto. Eravamo in diciotto, e [ra questi il poeta
Gazzoletti. Pareva che avessimo gia in tasea la no-
stra, libertd, U”indipendenza nostra, e gli evviva
inalzati a cenlo e cento, non a.ilmleva,no che a que-
ste due magiche parele. Uno venne tatto anche alla
rivolazione i Rowma ed adla decadenza del Papa dal
potere temporale. Cio ti provi chy anche Udine ¢
matura per la libertd, mentre il Governo noa trova
pill nemmeno und b]_)iEI, che lo mtor*ml di- tali dimo-
btmmom e

(Datata da Udine, 2:3 agosto '1849).

La legione friulana in Veneria, capitanata dal
maggiore Giupponi, si fa moito onore. Quantungue
aggravati da continue requisizioni e da una sovea-
a solo carico di guesta pro-
vineia, qui si fanno collettc, per Venezin, ¢ in guesti

‘ultimi giorni spedimmo a quell’eroica citta ecirca

lire ‘rmnta.mlla con pericolo di chi le raceoglieva,

i essere mmmm Sul numeri 36 e 42 del « G?omaie.
di Trieste» troveral due articoli allusivi a cose del
PFriuli, con forti rimbrotti al nostro delegato C. d'Al-
tan. Sono dell'autore che scrisse t' articolo relativo
al dazio forese. Qui insomma, non si manea di pre-
iticare feds,” costanza, du,om ad onore, con  ottimi
risultati, talche tutti riconoscuno nel Friuli uno spi-
rite ed un coraggio che non regnano nelle altre

provinecie, a motivo specialmente che da yueste emi=
grarono la maggior parte delle persone colte, che
sono le sole ehe possono sostenere il mor: ale dei paml.z?

(Datata da Udine, 28 agosto 1849).

Dopo il proeclama 13 corr. che richtama tutiti gt
, Meno Dt—-
tantasei nel proclama stesso elencali, e Tren | quahi
tu non flguri, ieri sovtl un’amnistia anche per tutti
gli arvestati e condannati politiei e per tuiti i di-
xu’tor . fatta cecezione di quelli che tuttora combat-
tono per ta difesa di Venezia. Oggi una quantita di
popolo aspettava di-vedere uscire dal Castello que’
vari detenutil che giacevano in guelle segrete, tra i
gquali principalmente Pletti vangelista, Bidoli della
Carnia ¢ Scubia di Faedis, tre gencrosi giovani pro-
cossatl per cory 1-pon|len7o con Vonezia. Le antoritd
temendo guaiche pubblica dimostrazione, fecero uscire
glt amnistiati per una porticina che com‘*isponde al-
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Torto di Jurizza. Nell’ amnistia non sono compresi

i condannati per detenzione di armi e munizioni di

guerra, che intutto i regno sorpassano, ci scomumetto,
_ i migliaio. Forse il Piemonte, nel dettar la pace,
non avra riflettuto alla sorte di questi infelici, e

I"’Austria ne approfitta col distinguerli dai umtl:ul-_

nati politici. Sarebbe bene che qua,lche giornaie, o
gqualche Deputato della Camera di Toritio domanidas-
-sero al Ministero analogo schinrimento. Tali amni-

stie poi sono tutte proclamate come spontanea So~ -

vrand magnanimita, e si wso la ipocrisia di pubbli-

carle not di natalizio- di Francesco Giuseppe. Quella.

festa fu gui eelebrata il giorno 18 corr. Kra ordinato
con circolare a stampa, a tutii gli impiegati d’in-
tervenire al Tedeum coll’ obbligo ai Capl-l‘mcm di
dare un elenco del mancanti.

I Tenente Maresciallo diede un |1mn70 al quale il

Delegato conte Altan ed il Vicedelegato conte Bel-
trame fecero dei ripetuti evviva a 8. M., alla Casa
mperiale ed ai felicissimi popoli soggetti al dominio
Caustriaco. Nella sera il militare ha illuminato il Ca-
stetlo, sperando che gti abitanti ne imitassero 1’ e-
sem.’y.;io, ma ne f‘ur‘ono completamente delusi, mentre
non si vide nemmeno un moceolo. La bandw militare,
circondata da fiaccole, percorse  tutte le eontrade
senza, che foste seguita memmeno dai monelli. il
corpo dell’ ufficialita ¢ adiratissimo e vuol serivere
a Radetzley contro i protervi Udinesi...

Gaterina Percotto in procinto di essere arrestata.
(Datata da Melarollo, 3 novembre 1848).

Cervea di associarti alla goazzetta di Trieste intito-
lata « Géornale di Trieste,» di un colove ultra-li-
berale ed itatiano. Sortirono sinora cingque numeri,
e nel primo vi troverai un bell’articoto detla nostra,
Caterina Percotto sui cast Jdi Yisen e i Jalmieo.
Quella generosa giovine, meree quello seritto, fuin
procinto di essere arrestata, e gis 'Autoritd militare
di Palma st disponeva a [a.rio, se qualche persona
influente non si tosse interposta per impedire tanta
prepotenza, A tranquillita della famiglin, ta Cate-
rina si tenne perd egualmente atquanti giorni na-
scosta in casa di una sua amica.

Roberti, non si sa perche, abbandono I Arcivescovo
il quale ne rimase displacentissimo. Cosa faremo i
'io 1X ¢ fino a c¢he non ponga in piedi un’armats di
40 mila uomini, e non dichiari guerra all’ Austria,
io non. dard mn,i il mio voto pal Wi lui eollocamento
in Duomeo... (£ busto, poi, fi collocato nella Chiesu

del Dunmo dzrzmpen‘o alia Statwe del Sanio Ve-

scovo Zaccaria Brzceto )

~ Giernalismo « condannato a morte », (Datata da Udme '

206 decembre 1546)

Quetlo che un po ¢’ infastidisce i e la plonhimonc
pel primo gennaio di tutti i giornali italiani, com-
presi quelll di Trieste, e [lel francesi meno il Délits.

‘11 « Giornale del I_fmu{z », diretto da Giassani, dopo

due mesi di vita, subil com‘Ia,nna. di morte per sen-
tenza stataria del Mareseiatlo Radelzky, in onta alta
concessa Hberta i stampa. Aveva un colore. vera-
mente liberale, ed acquistava ogni giorno maggior
~credito e maggior numero di a=sociati. Un articolo
col quale il tuno amico Guglielmp ebbe a porre in

~guardia i consigli comunali, smascherando wnh mali-

zioso progetto di Monteeuceoli, di addossare al censo
ta. responsabilita del dazio consumo forese, diede
principale argomento alla soppressione del foglio.
Noi pero non ci siamo scoraggiati, e col primo. del
- venturo gennaio, un aliro ﬂtomale sortird alla luce
sotto diversa intitolazione, e sotto diversa respon-
sabilita, ma sempre colla stessa tendenza. Verra sen-
tenziato anche questo, e noi ne pubblicheremo un
terzo, poseia un quarto, un quinte iino a che venga
il governo a diehiarar soppressa la liberta della
stampa. Tu intanto vorrai forniveidi notizie fresche
‘od importanti onde rendere pin interessante il nostro
giornale, il cut prineipale scopo xi & quetio di edu-
car '1uesta. provinela alla vita politica, assumendo
anche il carattere dl un catechismo popolme...

_La.c'aduta'di Palma. (Dalle lptte.}w el ,f;hwr'al'(’ Zue-

r-!n) (Datata Reggio Limilia, 25 luglio 1848).

- Rimpatriato dopo tanti - anni, finora non ho potuto
far nulla, neanche oceuparmi dei!e eose mie; piena
essendo sompre la easa di persone prima conoseciute
o di altre che hannoe voluto conoscermi. Il modo con
cui sono stato ricevuto ed accolto dai miei concit-
tadini & impossibile. poterlo esprimere, e devo con-
fessare il vero, che ¢ per me la pid lmlnglllu’u ri-
compensit che mai potesst ambire.

La modestia doveva insegnarmi, che mat si deve
parlare di eid che riguamia se stossi 3 ma conoscendo
quale sempre sia stato interesse che ha preso a
mio rignardo durante la mia prigionia a l’alma,mlovci,
mi son permesso i fargliene un eenno.

Dopo di exsere stali per due interi mesi privi di
nuove, inutili essendo . viuseitt 1 tentativi fatti per
averne, dopo esseve stati bombavdati pee quasi venti
giornt, privi di vino, privi di carne e quel che &
peggio senzn denari pu' cui fummo vidotti a far earta
monetaita per la somma di- lire sessantamila, pure
st andava coutinnando a soffvire, e per parfe degll_

_ abitanti veranente con’ eroismo.

Ma i bolletiini velativi ai fatti di Vicenza, e Tre- _
viso tolsero tutte le itlnsioni di poter essere pilt soc- .
corsi, e il ma,tl.lmore comineid a manifestarsi in tuth

_ spccill'lmu:'te e’ Crociati, funesto rogaio e(l umco a

noi fatto dalla bemmmm(t.

La carta mongtata pure dava assal molestia pel’_
farta ricevere. Ala fine uniti tutti i notabili e tutti :
i militari (perché ho voluto sempre fare le cose senza
misteto e togliermi qualsiasi responsabilitd), unani-
memente decisero di dovere convenire col nemico.

Mandata ona deputazione composta deil’arciprete,

~del notaio Putelli, dellavv. Tolazzi Comandante la

Guardia civieca, e «dei Capitani Carlo Cugia, piemon-
tese, Grafli .e Benuzzi, essi” al primo abboccamento
incontrarono molte diflicolta in ispecie sul ricono-
scimento del debito incontrato ascendente a circa lire

anstriache centocinquanta mila, la gual ‘cosa mise
molto scoraggiamento nei ereditori ed in tutta la
citta. Dopo molto parlire su questo argomento fu-

~convenuto di pregare il comandante 1 ausodlo {colon-

nello Kerpan) che si impegnasse soltanto di appog-
giare una supplica all’ Imperatore perché venissero
riconosciute le spese incontrate.

Quindi il giorno appresso alle 6 del mattino, ora
fissata dal comandante I assedio, Putelli, Cugia e
(umtﬂ s1 portarone a Meretto ‘Lutonz.aa.tn a stendere
la capifolazione, ¢ non furono di mtorno che- alle
due dopo mezzanotte. ' _

Dovendo alle 6 del matiino evacuare la pla?m mi
M necessario di molto occuparmi perche non succe-
dessero «dixordini, coxt non lessi la capitolazione, ri-
tenendo-fosse talo quale era stata combinata rejati- -
vamente al debito, tauto pia ¢he io avevo fissato di
non segnarla, come i fatto non la segnai. Ma quale
non fu la mia sorpresa leggendo ‘1" ultimo articolo
della capitolazione che disonora la citth. e fa non
poco forto ai militari! Questo ¢ stato non diro tra-
dimento, bensi una cabala ordita col Putelli prima
di andare a capitolare; e siccome si laseid a lui di
mettere in chiaro gli articoli, egli compose 'ultimo
disonorante per la ¢iitd, e di poeo onore alla guar-
nigiocne. Cio che perd rm fa meraviglia si & lavere
egll gsorpreso la huona fede dei due uffiziali che se-
anarono ad oceli ehiusi. La ¢itta stessa perd e tutti
qu'e]li che fecero parte della guarnigione ne smen-
tiranno queti’asserto « che vi erann ancora messt
Ai difesa e viveri ». Quando el potremn vedere, al-
lora e raceontero varie coso sulla. condotta i al-
cuni individut ebe La zorprenderanno, 'overo Friuli,
povers provincie vencle! e tante disgrazie che ora
fanno piangere migliaia di famiglie non sarvcbbero
aceadute senzn L., ma cost era destinnto ).

1 punllnl sono nella letlers a skampa s forse, non vi sa-
ranno nelloriginale. Questo fallo si ripele, nel volume, parec-
chie volte, Noi credinn perd che, dopo olire cinguant’anni,
cerli piserbi sieno bensi delieali, ma non giustiticali. La \Ll‘lld
giova ed islruisce ben pitt che te pietose relicenze,
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'(Da.f,a,ta da I.ﬂlg'f_l_;_l‘lb, 6 settembre 184_8).

‘La cosa che mi ha amareggiato & 'ultimo articolo
“della capitolazione di l'alinanova aggiunto dai de-
legati a conchiuderla, contro quanto era stato prima
concertato e contro la loro coscienza, mentre essi
conoscevano la situazione della piazza, la mancanza
assoluta di ogni cosa e per un vite interesse il P...

sopra tutti non pensd al disonore che faceva alla -

‘citta togliendole tutio il merito di quanto essa aveva
sofferto con una rassegnazione veramente eloica e
i cui se ne danno pochi esempi, . -

Come Llla ha veduto io non 'approvai, né vi ap-
posi il mio notne e se non avessero xid incomineiato
a formarsi de’ partiti fomentati da aleuni malevoli,
per cui era diventato impossibile di- pit ottenere una
unanime cooperazivne, I'avrei lacerata a costo di
geppellirmi sotto le rovine, _

Il tempo metterd in piena luce la verita!

1850-1860.

Dall Jttere el o0, Prosgero l nob, Gaglielmo Rinold

S.Og'l%i € speranze. (I_'Ja,t_a.ﬁa, da Torino, 26 novembre
18: ‘\:}). . : . :

Bigogna che gli stranieri rivarchino le Alpi percha
~accampati sul Mineio o sull’Adige o sul Torre o sul-
1" Isonzo saranno una perpetua minaccin. DBisogna
larla finita ana volta con coxtoro e so c¢i manche-
ranno gli aiuti di Francia, il milione di fucili. del-
Ieroico Garibaldi dovra bastare all”impresa quando

g’ italiani lo vogliano dpvvero. — 1 primi numeri

della « Perseveranza » vennero aceolti dat pubblico.

conn favore; solo alcuni ardeati pateioti 03%8rVarono
che Il Friuli non é 'estrema parte d’ltatia ad oriente,

(Datata da Torino, 12 dicembre 185Y).

Qualora sl volessero ristaurare i Duechi, o rimet-
tere le Legazioni sotto il dominio papale, i sessan-
tamila guervieri dell’ italia centrale si gettersbbero
sulle Marcho e di la accenderebbero la rivoluzione
nel Reame i Napoli per poi, conginunti all’ esercito
napoletano, piombare sul Veneto, ed emanciparlo.
WQuesto 8 il concetio arditissimo eche bolle nelle menti
degli ufficiali dell” ltalia centrale. Dio voglia che i
toro desideri si compiano! Intanto abbiamo .diretto
un proelama ai Veneti clie mititano nell ltalia cen-
trale accio non abbandonino le file dell’esercito to-
gliendo pretesto dal ritiro di Garibaldi. Un altro
proclama chiarira guali siano le eondiziani del Ve-
neto ¢ mettera in sodo la necessita di liberario dallo

straniero e di farne uno Stato indipendente e lorte.

ove si voglia stabilmente manteanere la pace d' Eu-
ropa. Ora attendiamo 1'esito del Congresso; ma io
non credo che I'Austria ceda il Vensto per denaro,
giacclie anela’ ricuperare la perduta Lombardia e
sta. spiando il momento opportunc per farlo., Finché
["’Austria ha un piede in ltalia, essa cercheri sem-
pre di nuocere alla nostra causa e di osteggiarei ..

(Datata da Torino, 25 gingno 1860).

... ritengo che Garibaldi fra due mesi potra pian-
tare il vessillo tricolore sui castolli 8. Llimo e del-
1'Uovo, Padrone di Napoli, le altre furteszze del-con-
tinente e della Siecilia non faranno lunga resistenza
e verranno a patéi. ¥ I"Austria intanto si armn per
difendere il Veneto e 1" Istria perchs Garibaldi, in-
grossato che abbia il suo esercito, come valanga

piombera dalla Puglia sai lidl della Dalmazia e-geot-
tandosi fra le Alpi Giulie, chiudera quelln porta

sempre ai barbari aperta, pigliando poi a roveseio
il celebre quadrilatero. Insomma se la impresa sici-
liana riesee a buon fine, molto possiamo sperare noi
[rure... '

| friulani soldati. (Datata da Torino, 24 luglio 1860).

Da Genova mi pervenne una lettera di Antonio
Anfonini, che all’ annunzio della evasione di sno fi-
glio dal collegio Robiati di Milano, partl subito dal

Friufi in traceia di lui, ma non in tempo per impe-

dire s’.imbarcasse con Alessio Nievo, Antonio Cotlo-
redo di Gluseppe e Freschi figlio di Carlo per Sar-
deguna e Bicilia. Teme che i vecchi zii disapproviuo

questo passo del giovinetto: ma io dico, invece, che -

essendo 1 medesimi ben pensanti, finiranno col glo--

riargt di avere un pronipote nelle schiere eroiche di
Garibaldi. ¥ anch’io mi glorio ¢he uno del mio ca-
sato sia andato a combatiere le battaglie della li-
berta, e lo invidio perché se fossi giovane non me
ne starei certo gqui oziando e vorrel acquistarmi col
bracecto rinomanza di prode e contribuire col sangue

-ab rizcatto della patria nostra. Sta. pur sicuro che

Garibaldi lo vedremo presto o tardi anche in Dal-
mazia e nell’ Istria. Sara Garibaldi che ripianfera sui

mounti del Friuli il vessillo tricolore, mentre I'eser-

cito regin combattera in Val d’Adige...
(Datata da Torino, 20 settembre 1860).
Il mio amico Vecchi é stato da Garibaldi nominato

“suo atntante di campo cot grado Jdi Maggiore. Giunto

['altro di alla villa Spinela mi serisse in guesti termini: -

< tn PPalermo conobbi due giovani udinesi che mi par-

larono di Voi, in Messina altri quattre, in Vallo,

udendo pariare Paecento vostro grazieso, seppi come
'afticiale fosse del vostro nide medesimo. A Caserta
ne trovai un altro che pexeava nel lago. I tutti vj
conoscono come la loro provvidenza torinesee 'uomo
virtnoso per ogni dove. Ma non mi domandate i loro
nomi perche non li rammemoro...

D' an’ operetta edita nell’anno ieste decorso da un

nostro collaboralore, ecco come scrive nelfulimo fa-

scicolo dell’ Archivie Storico Lombardo quel dolto me-

dievista dell'Ateneo di Milano clie il prof. F. Novali:

LucHING - VISCONTI NEL Fr1ULI. — Benehé alquanto
in ritardo, non vogliamo lasciat sotto silenzio un’in-
teressante pubblicazione uscita alla luee lo scorso
anno negli At delle Aceademia di Udine, Serie 1,
vol. 1%, detla quale non abbiamo veduto sin qui tatto

verun cenno in riviste speciali. Vogliam alludere

alla memoria di Don L. Zanutto, intitolata: fl milite
Luchino Visconti di Milano {(Udine, tip. G. B. Do~
refti, 1902, pp. 33). In questo swo scritto lo Zanutio
illugtra le avventurose vicende e la fine di quel Lu-
chino, detto pur Luchinetto, che, nato da lLuchino,
signor di Milano, ¢ da Isabella Fieschi nel. 134(5,‘9-
getuso come adulterino dalla successions paterna in-
steme al fratello Giovanni, trascorse esule dalla patria

- la vifa, ehe spese tutta nel combatiere gque’ congiunti

t quali l'avevan privato delt’onore e della potenza,
Galeazzo e Bernabo Visconti, poi Giangaleazzo. _
Contro i ripwliato conglunto costui -finalmente
prevalse e nel 1308, dopo la pace stretta col Gonzaga,
lo costrinse a vivere relegato nel Friuli.
Qui Luchino, onorato non meno dal patriaren d’A-
quileia quanto dai pin illustri signori della Patria,

1

visge ancora duae anni. Ma il 1 ottobre 1400, mentre -

81 trovava ospite a Cividale in casa Bojuni, lo co-
glieva a =oli cinquantaquattr'anni la morte. Lasciava
la. moglie, una Maddalena Strozzi (nata slal celebre
Carlo) e cingue figlivole. Fu sepolto provvisoriamante,
come ci apprende un documento triatto alla tuee - dallo
Zanutto, nelln chiesa di San Franeesco ; ma delly sua
sepoltury niun vestigio rimane, gnantunque i Mino-
riti, a cui la chiesa apparteneva, si {0 +ero con ogni
solennitad obbligati a custodirne la salma.

La memoria del sacerdote Zanutto intorno allo
stortunato erede della troppo fumigerata Isabella e
del crudele Luchino, sebhene qua e la non del tutto
seevra di mende, costituisce perd nel suv complesso
un contributo veramente prezioso a quelia storia della

stirpe dei Visconti, che non & ancora stata fatta e

iti cui 'esecnzione diviene oramal un vero o preciso
dovere per gli studiosi delle vicende di Lombardia
e pitt speecialmente di Milano nell'ultimo medio evo.
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